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Congratulations on the purchase of your new CORSAIR power supply.

This User Agreement (the “Agreement”) is a legal agreement between you (“You”),

and CORSAIR Memory, Inc. (“CORSAIR”). You are agreeing to be bound by the terms

of this agreement, as defined below, by using the CORSAIR power supply (“Product”). If
you have any questions or concerns about the terms of this agreement, please contact
us at corsair.com. If, prior to using the Product, you decide you are unwilling to agree to
the terms of this agreement, promptly return the Product and the accompanying items
(including written materials and binders or other containers) to CORSAIR or the CORSAIR
authorized distributor from whom you obtained the Product and accompanying items.

If you have already paid for the Product, provide us with your proof of purchase and we
will refund to you the fees you have paid for these items.

CORSAIR Limited Warranty

CORSAIR provides a warranty to the original purchaser only that this genuine CORSAIR
power supply, purchased from an authorized CORSAIR reseller, will be free from defects
in material and workmanship for the following number of years from the date of purchase:

e AXi Series™ PSUs have a 10 year warranty

e AX Series™ PSUs
Models with Gold or Platinum efficiency have a 7 year warranty
AX850 and AX1000 Titanium-rated PSUs have a 10 year warranty

o HXi Series™ PSUs have a 10 year warranty

e HX Series™ PSUs
Models with Platinum efficiency have a 10 year warranty
Models HX520W, HX620W, and HX1000W have a 5 year warranty
All other HX Series™ Models have a 7 year warranty

¢ RMi Series™ PSUs have a 10 year warranty
¢ RMx Series™ PSUs have a 10 year warranty
* RM Series™ PSUs have a 5 year warranty
e SF Series™ PSUs have a 7 year warranty

e TX Series™ PSUs
Models with Gold efficiency have a 7 year warranty
All other TX Series™ PSUs have a 5 year warranty

e CS Series™ PSUs have a 3 year warranty
e GS Series™ PSUs have a 3 year warranty
e Vengeance Series™ PSUs have a 5 year warranty
e CX and CX-M Series™ PSU Models
Wattages of 400W, 430W, 500W, and 600W have a 3 year warranty
Wattages of 450W, 550W, 650W, 750W, and 850W have a 5 year warranty
e VX Series™ (Models VX450, and VX550) have a 5 year warranty
e VS Series™ PSUs have a 3 year warranty
Except where prohibited by applicable local law, this warranty is limited to the original

purchaser and is non-transferable. This warranty provides you with specific legal rights,
and you may have additional rights that vary under local laws.

In general, this warranty means your CORSAIR power supply is guaranteed to operate,
as specified by its datasheet and/or product documentation, and in the operating
environment for which it was intended, for the life of the product or the extent of

the warranty.

Remedies

CORSAIR’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be,
at CORSAIR’s exclusive discretion: 1) to repair or replace the hardware, or 2) to refund
the price paid, provided that the hardware is returned to the original place of purchase,
or another place as directed by CORSAIR, with the original sales receipt (or a valid copy
thereof). You may be required to pay shipping and handling charges, as well as any
applicable tariffs, duties, taxes, or other fees, except where prohibited by applicable local
law. CORSAIR may, at its exclusive discretion, use new or used/refurbished parts in good
working condition, to repair or replace the hardware.

Any repaired or replacement hardware will be warranted for the remainder of the original
warranty period, or thirty (30) days, whichever is greater, or for any additional period of
time that is specified by law in your local jurisdiction.

Obsolete or Discontinued Products

Whenever possible, an obsolete or discontinued product will be replaced with the same

product. If CORSAIR is unable to replace your obsolete or discontinued product with the
same product, CORSAIR will replace that product with a new product of similar function

and equal or greater value.

Exclusions

This warranty does not cover problems or damage resulting from, but not limited to,
any of the following:

e Wear and tear associated with normal use.
¢ Any modification, abuse, accident, disassembly, misapplication, or unauthorized repair.
¢ Removal of any manufacturer label(s) or sticker(s).

¢ Any improper operation, including any use not in accordance with any supplied
product instructions.

¢ Connection to any improper voltage supply.
e Use of consumables, such as replacement batteries, not supplied by CORSAIR,
except where such restriction is prohibited by applicable local law.
¢ Any other cause which does not relate to a product defect in materials or workmanship.
Also excluded from this warranty are counterfeit products; that is, products that CORSAIR,

at its sole discretion, determines were not manufactured by CORSAIR or any of its
authorized manufacturing partners.
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Limitation of Liability

CORSAIR SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS

OF PROFITS, REVENUE, OR DATA (WHETHER DIRECT OR INDIRECT) OR COMMERCIAL

LOSS FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON YOUR PRODUCT
EVEN IF CORSAIR HAS BEEN ADVISED PREVIOUSLY OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. Some local laws do not allow the exclusion or limitation of special,

indirect, incidental or consequential damages, so this limitation or exclusion may

not apply in your jurisdiction.

Duration of Implied Warranties

EXCEPT AS PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OR
CONDITION OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON
THIS HARDWARE PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THE
APPLICABLE LIMITED WARRANTY PERIOD FOR YOUR PRODUCT. Some local laws do
not allow limitations on how long an implied warranty may last, so this limitation may not
apply in your jurisdiction.

National Statutory Rights

Consumers may have legal rights under applicable national legislation governing
the sale of consumer goods. Such rights are not affected by the warranties in this
Limited Warranty.

No Other Warranties

No CORSAIR employee, dealer, or other agent is authorized to make any modification,
extension, or addition to this warranty.

How to Make a Warranty Claim

Before submitting a warranty claim, we suggest you contact our technical support group
or visit corsair.com and review the support section for technical assistance. A simple fix
for your problem may be found there.

Generally, valid warranty claims should be processed through your original point of
purchase during the first thirty (30) days after purchase. This period may vary depending
on where you purchased your product; please verify the return policy with the retailer
where you purchased your product. Any warranty claims that cannot be processed
through your original point of purchase should be addressed directly to CORSAIR. Our
customer service contact information can be found on the web at corsair.com/contact or
in the documentation included with your product.

Introduction

CORSAIR power supplies are designed for worry-free compatibility for your desktop PC

system build or upgrade. With the features to be expect from a premium power supply,

it's a great choice for systems where continuous and reliable power delivery and low noise
are essential.

Your CORSAIR power supply is packed with the latest technology and features:

e CX750, CX750M, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX and AXi Series™ support the latest
ATX12V2.4 standard and is backward compatible with ATX12V2.31 and earlier, as well
as ATX 2.2 and earlier systems.

e CX600, CX600M and lower wattages in the CX and CX-M Series™ and VS Series™
support the ATX12V2.31 and is backwards compatible with all earlier ATX12V systems
as well.

¢ All CORSAIR power supplies feature a thermostatically controlled intake fan that will
vary fan speed in response to temperature. The result is a quieter power supply at
low loads.

e CORSAIR’s GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (not including AX1200) and AXi all feature a
Zero RPM fan mode. At low loads, the intake fan will not spin, allowing the power
supply to operate in absolute silence.

¢ All of CORSAIR’s power supplies are at least 80% efficient at loads of 10%
and greater.

* 0.99 Active Power Factor Correction provides clean and reliable power.
¢ A dedicated single +12V rail offers maximum compatibility with the latest components.
¢ Over-voltage and over-power protection, under-voltage protection, and short circuit
protection provide maximum safety to your critical system components.
e Extra-long cables support full tower chassis.
e Cables are either sleeved or are flat ribbon-style for improved aesthetics and
better airflow.

e Modular units, such as the CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX and AXi, allow users to
remove cables. This makes installation easier and allows the customer to eliminate
unused cables, which reduces cable clutter within the chassis.
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Installation

Before proceeding with installation, please read this manual in its entirety.

Step A: Removing your existing power supply

If you are building a new system, skip to Step B.

1. Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and from the existing
power supply.

2. Disconnect all the power cables from your video card, motherboard and all
other peripherals.

3. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing power supply.

4. Proceed to Step B.

Step B: Installing the CORSAIR power supply

1. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the
screws provided.

3. Connect the main 24-pin power cable. The main 24-pin power cable has a
detachable 4-pin mechanism in order to support either a 24-pin or a 20-pin socket
on the motherboard.

A. If your motherboard has a 24-pin socket, you may connect the 24-pin main power
cable from the power supply directly to your motherboard.

B. If your motherboard has a 20-pin socket, you must detach the four-pin cable from
the 24-pin connector, and then plug the 20-pin cable onto your motherboard without
connecting the four-pin connector.

4. Connect the eight-pin +12V (EPS12V) cable to the motherboard.

A. If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable
directly to your motherboard.

B. If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the eight-pin
cable, and then plug this four-pin cable directly to your motherboard.

WARNING: The detachable four-pin from the 24-pin main connector is not a “P4”
or “+12V” connector. Serious damage can be caused if you use it in place of a “P4”
or “+12V” connector.

5. Connect the peripheral cables, PCI-Express cables, and SATA cables.
A. Connect the peripheral cables to your hard drive and CD-ROM/DVD-ROM
power sockets.
B. Connect the SATA cables to your SATA SSD or hard drive’s power sockets.

C. Connect the PCI-Express cables to the power sockets of your PCI-Express video
cards if required.

D. Connect the peripheral cables to any peripherals requiring a small 4-pin connector.
E. Make sure all the cables are tightly connected. Be sure to save any unused modular
cables for future component additions.
6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by pushing the switch
to the ON position (marked with “I”).
Congratulations! You have completed installation of your new CORSAIR power supply
and your system is ready to go!

Important Safety Information
CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD!

1.

10.

A4

Install in accordance with all manufacturer instructions and safety warnings. Failure to
do so may result in damage to your power supply or system, and may cause serious
injury or death.

High voltages are present in the power supply. Do not open the power supply case

or attempt to repair the power supply; there are no user-serviceable components.
This product is designed for indoor use only.

Do not use the power supply near water, or in high temperature or high

humidity environments.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,

or otherapparatus that produce heat.

Do not insert any objects into the open ventilation or fan grill area of the power supply.
Do not modify the cables and/or connectors included with this power supply.

If this power supply uses modular cables, use only manufacturer supplied cables.

Other cables might not be compatible and could cause serious damage to your system
and power supply.

The 24-pin main power connector has a detachable 4-pin connector. This 4-pin
connector is not a P4 or ATX 12V connector. Do not force this cable in the P4 or
ATX +12V socket on the motherboard.

Failure to comply with any manufacturer instructions and/or any of these safety
instructions will immediately void all warranties and guarantees.



Félicitations pour I’achat de votre nouveau bloc d’alimentation CORSAIR!

Le présent Contrat utilisateur (« Contrat ») est un contrat Iégal entre vous (« Vous ») et
CORSAIR Memory, Inc (« CORSAIR »). En utilisant le bloc d’alimentation CORSAIR

(« Produit »), vous vous engagez a respecter les Conditions générales définies dans le
présent Contrat. Si vous avez des questions concernant les Conditions générales du
présent Contrat, veuillez nous contacter a I’'adresse suivante: corsair.com. Si, avant
d’utiliser le Produit, vous décidez de ne pas accepter les Conditions du présent Contrat,
veuillez renvoyer le Produit et tout élément associé (y compris les documents rédigés,
les classeurs et autres supports) a CORSAIR ou au distributeur agréé CORSAIR auprés
duquel vous avez acheté le Produit et les éléments associés. Si vous avez déja effectué
le paiement du Produit, veuillez nous faire parvenir une preuve d’achat afin que nous
procédions au remboursement des frais engagés.

Garantie Limitée CORSAIR

CORSAIR garantit a I'acheteur initial uniquement ce bloc d’alimentation CORSAIR
d’origine, acheté a un revendeur CORSAIR agréé, contre les défauts matériels et de
fabrication pendant le nombre d’années suivant a partir de la date d’achat:

¢ Les blocs d’alimentation AXi Series™ sont garantis 10 ans

¢ Blocs d’alimentation AX Series™
Les modéles offrant un rendement Gold ou Platinum sont garantis 7 ans
Les blocs d’alimentation AX850 et AX1000 de type Titanium sont garantis 10 ans

e Les blocs d’alimentation HXi Series™ sont garantis 10 ans

¢ Blocs d’alimentation HX Series™
Les modéles offrant un rendement Platinum sont garantis 10 ans
Les modeéles HX520W, HX620W et HX1000W sont garantis 5 ans
Tous les autres modéles de la HX Series™ sont garantis 7 ans

¢ Les blocs d’alimentation RMi Series™ sont garantis 10 ansy
e Les blocs d’alimentation RMx Series™ sont garantis 10 ans
¢ Les blocs d’alimentation RM Series™ sont garantis 5 ans
e Les blocs d’alimentation SF Series™ sont garantis 7 ans

¢ Blocs d’alimentation TX Series™
Les modéles offrant un rendement Gold sont garantis 7 ans
Tous les autres blocs d’alimentation TX Series™ sont garantis 5 ans

¢ Les blocs d’alimentation CS Series™ sont garantis 3 ans
e Les blocs d’alimentation GS Series™ sont garantis 3 ans
¢ Les blocs d’alimentation Vengeance Series™ sont garantis 5 ans
¢ Modeles d’alimentation CX et CX-M Series™
Les puissances de 400 W, 430 W, 500 W et 600 W sont garanties 3 ans
Les puissances de 450 W, 550 W, 650 W, 750 W et 850 W sont garanties 5 ans
e La VX Series™ (modéles VX450 et VX550) est garantie 5 ans
¢ Les blocs d’alimentation VS Series™ sont garantis 3 ans.
Sauf lorsque la Iégislation locale en vigueur l'interdit, la présente garantie se limite a
I’acheteur d’origine et n’est pas transférable. Si la Iégislation locale en vigueur le prévoit,
les droits juridiques de la présente garantie s’accompagnent de droits supplémentaires.

Cela signifie que votre bloc d’alimentation CORSAIR est garanti pour fonctionner, comme
spécifié dans sa fiche technique et dans un environnement de fonctionnement pour lequel
il a été congu, pour la durée de vie du produit ou la période de garantie.

Recours

La responsabilité de CORSAIR et votre unique recours en cas de rupture de garantie se
limite, a la seule discrétion de CORSAIR: 1) a la réparation ou au remplacement du produit,
2) au remboursement des frais engagés, a condition que le produit soit ramené au point
de vente ou il a été acheté ou a un autre endroit, en fonction des indications de CORSAIR,
avec le ticket de caisse original (ou une copie valable). Des frais d’expédition et de main
d’ceuvre peuvent vous étre facturés, tout comme les tarifs et les frais de douane, les taxes
et les autres frais applicables, excepté lorsque la législation locale Iinterdit. CORSAIR
peut, a sa seule discrétion, utiliser des pieces neuves, de seconde main ou remises a neuf
en bon état pour réparer ou remplacer le matériel.

Tout matériel réparé ou remplacé sera garanti pendant le reste de la période initiale
de garantie ou pendant une durée de trente (30) jours (la période la plus longue étant
applicable), ou pour toute période supplémentaire prévue par la loi dans votre juridiction.

Produits Obsolétes ou Dont la Production
est Interrompue

Lorsque c’est possible, un produit obsoléte ou épuisé sera remplacé par le méme produit.
Si ce n’est pas possible, CORSAIR remplacera ce produit par un nouveau produit de
fonction similaire et de valeur équivalente ou supérieure.

Exclusions

Cette garantie ne couvre pas les problemes ou dommages issus, mais sans s’y limiter,
des cas suivants:

e Usure associée a une utilisation normale.

e Utilisation non conforme, modification, accident, désassemblage ou réparation
non autorisée.

¢ Retrait des étiquettes ou autocollants du fabricant.

¢ Toute exploitation inappropriée, notamment toute utilisation non conforme aux
instructions fournies avec le produit.

e Raccordement a une alimentation électrique affichant une tension inadaptée.

o Utilisation de consommables, notamment de batteries de remplacement, non fournis
par CORSAIR, sauf lorsque la Iégislation locale en vigueur interdit cette restriction.

¢ Toute autre cause non liée a un défaut du produit, tant en termes de matériau que
de fabrication.

Sont également exclus de la présente garantie les produits contrefaits ; a savoir les
produits que CORSAIR, a sa seule discrétion, identifie comme n’étant fabriqués ni par
CORSAIR, ni par ses partenaires de fabrication autorisés.
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Limite de Responsabilité

CORSAIR NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE DOMMAGES SPECIAUX,
INCIDENTS, INDIRECTS OU CONSEQUENTS QUELS QU’ILS SOIENT, INCLUANT,
MAIS SANS S’Y LIMITER, LES PERTES (DIRECTES OU INDIRECTES) DE PROFITS,

DE REVENUS OU DE DONNEES ET LES PERTES COMMERCIALES LIEES A LA
RUPTURE DE TOUTE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE RELATIVE AU PRODUIT,
MEME S| UEVENTUALITE DE TELS DOMMAGES AVAIT ETE SIGNALEE A CORSAIR
AUPARAVANT. Certaines lois locales n’autorisent pas I’exclusion ou la limitation des
dommages spéciaux, indirects, incidents ou conséquents. Il est donc possible que cette
limitation ou exclusion ne soit pas applicable dans votre juridiction.

Durée des Garanties Implicites

SAUF SI LES REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR L’'INTERDISENT, TOUTE GARANTIE OU
CONDITION IMPLICITE DE VALEUR COMMERCIALE OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER DEFINIE POUR CE PRODUIT MATERIEL EST LIMITEE A LA DUREE DE LA
PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE POUR LE PRODUIT. Certaines Iégislations locales
n’autorisent pas les limitations de durée d’une garantie implicite. Il est donc possible que
cette limitation ne soit pas applicable dans votre juridiction.

Droits Statutaires Aationaux

Les consommateurs sont susceptibles de disposer de droits Iégaux dans le cadre de la
|égislation nationale applicable régissant la vente de produits de consommation. De tels
droits ne sont pas affectés par les garanties de la présente garantie limitée.

Aucune Autre Garantie

Aucun agent, revendeur ou employé de CORSAIR n’est autorisé a modifier cette garantie,
a la prolonger ou a y ajouter des éléments.

Demande de Garantie

Avant de soumettre une demande de garantie, nous vous suggérons de contacter notre
groupe d’assistance technique ou de vous rendre sur corsair.com afin de consulter la
section d’assistance pour en savoir davantage. Vous pourriez y trouver un simple correctif
qui suffirait a résoudre votre probleme.

En général, toute réclamation de garantie valide effectuée pendant les trente (30) jours
qui suivent la date d’achat doit étre traitée au point de vente d’origine. Cette période peut
varier en fonction de la nature du lieu d’achat du produit; nous vous invitons a vérifier la
politique de retour avec le détaillant. Toute demande de garantie qui ne peut étre traitée
via votre lieu d’achat d’origine doit étre adressée directement a CORSAIR.

Les coordonnées de notre service apres-vente sont indiquées sur la page Web
corsair.com/contact ainsi que dans la documentation fournie avec le produit.

Introduction

Les blocs d’alimentation CORSAIR sont congus pour assurer une compatibilité sans
faille avec la nouvelle configuration ou la mise a niveau de votre ordinateur de bureau.
Avec leurs fonctionnalités généralement caractéristiques des blocs d’alimentation haut
de gamme, ces produits sont parfaitement adaptés aux systémes nécessitant une
alimentation continue et fiable ainsi qu’un faible niveau de bruit.

Votre bloc d’alimentation CORSAIR est doté de caractéristiques et de technologies

dernier cri:

* Les modeles CX750, CX750M, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX et AXi Series™
prennent en charge la derniére norme ATX12V2.4 et sont rétrocompatibles avec les
normes ATX12V2.31 et antérieures ainsi qu’avec les systémes ATX 2.2 et antérieurs.

e CX600, CX600M et les puissances basses dans les CX et CX-M Series™ ainsi que les
VS Series™ prennent en charge la norme ATX12V2.31 et sont rétrocompatibles avec
tous les systemes ATX12V antérieurs également.

e Tous les blocs d’alimentation CORSAIR comprennent un ventilateur aspirant controlé
de maniére thermostatique dont la vitesse de ventilation varie en fonction de la
température. Le résultat: un bloc d’alimentation plus silencieux a faible charge.

e |es modeéles GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (sauf AX1200) et AXi CORSAIR comprennent
tous un mode de ventilation Zero RPM. A faible charge, le ventilateur aspirant ne
tournera pas, permettant au bloc d’alimentation de fonctionner dans un silence absolu.

¢ Tous les blocs d’alimentation CORSAIR offrent un rendement minimum de 80 % a des
charges de 10% et plus.

e |a correction du facteur de puissance active a 0.99% assure une alimentation
précise et fiable.

e e rail simple +12 V dédié offre une compatibilité maximale avec les composants les
plus récents.

* |a protection contre les surtensions, les surcharges, la sous-tension et les
courts-circuits assure une sécurité maximale pour les composants essentiels
du systeme.

e Les cables extra-longs sont adaptés aux chéssis tour pleine taille.

® Les cables sont soit gainés, soit de style ruban plat pour une esthétique plus soignée et
une meilleure circulation de lair.

® Les unités modulaires, telles que les CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX et AXi, permettent
aux utilisateurs de retirer les cables. Cela facilite I'installation et permet a I'utilisateur
d’éliminer les cables inutilisés, ce qui réduit I'encombrement dans le chassis.
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Installation

Avant de procéder a I'installation, veuillez lire I'intégralité du présent manuel.
Etape A: Retrait de I’alimentation existante

Si vous assemblez un nouveau systéme, passez directement a I'étape B.

1. Déconnectez le cordon d’alimentation CA de la prise murale ou de votre onduleur,
puis de toute unité d’alimentation présente.

2. Déconnectez tous les cables d’alimentation de vos périphériques (carte vidéo, carte
mere, etc.).

3. Suivez les instructions du manuel de votre chéssis et désinstallez votre
alimentation existante.

4. Passez a |'étape B.
Etape B: installation du bloc d’alimentation CORSAIR
1. Assurez-vous que le cable d’alimentation CA de I'unité est déconnecté.

2. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et installez I’alimentation au moyen
des vis fournies.

3. Branchez le céble d’alimentation principal a 24 broches. Le cable d’alimentation
principal a 24 broches dispose d’un mécanisme a 4 broches amovible qui permet
d’accepter une prise 20 ou 24 broches cbté carte mére.

A. Sila prise de votre carte mére dispose de 24 broches, vous pouvez raccorder le
céble d’alimentation principal a 24 broches de 'unité d’alimentation directement a
votre carte mere.

B. Si votre carte mére est équipée d’une fiche a 20 broches, vous devez retirer le cable
a quatre broches du connecteur a 24 broches, puis raccorder le cable a 20 broches
a votre carte mere (sans utiliser le connecteur a quatre broches).

4. Raccordez le cable +12 V (EPS12V) a huit broches a la carte mere.
A. Si votre carte mere dispose d’un connecteur +12 V a huit broches, raccordez le
céable a huit broches directement a celle-ci.
B. Si votre carte mére dispose d’un connecteur a quatre broches, détachez le module
a quatre broches du cable a huit broches, puis raccordez directement le cable a
quatre broches ainsi obtenu a la carte mére.

AVERTISSEMENT: Le module amovible a quatre broches du connecteur 24 broches
principal n’est pas un connecteur P4 ou +12 V. Des dommages importants peuvent
résulter de son utilisation en lieu et place d’un connecteur P4 ou +12 V.

5. Raccordez les cables des périphériques, les cables PCI-Express et les cables SATA.
A. Raccordez les cables des périphériques aux prises d’alimentation de vos disques
durs et lecteurs de CD-ROM/DVD-ROM.

B. Raccordez les cables SATA aux prises d’alimentation de vos disques mécaniques
et SSD SATA.

C. Raccordez les cables PCI-Express aux prises d’alimentation de vos cartes vidéo
PCI-Express le cas échéant.

D. Raccordez les cables des périphériques aux éventuels périphériques requérant un
petit connecteur a 4 broches.

E. Assurez-vous que tous les cables sont fermement raccordés. Veillez a conserver tout
céable modulaire inutilisé pour un éventuel ajout de composants ultérieur.

"

6. Raccordez le cordon d’alimentation CA a I'unité d’alimentation et mettez celle-ci sous
tension en poussant le switch en position MARCHE (marquée d’un |).

Félicitations! Vous avez terminé I'installation de votre bloc d’alimentation CORSAIR.
Votre systeme est maintenant prét a fonctionner!

Consignes de Sécurité Importantes IKI
ATTENTION! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

1. Procédez a l'installation conformément a toutes les instructions du fabricant et a tous
les avertissements de sécurité. Le non-respect de cette condition pourrait conduire a
I’endommagement de votre alimentation ou de votre systéme, et pourrait engendrer
des blessures graves, voire le déces de I'utilisateur.

2. L’alimentation est le siege de hautes tensions. N’ouvrez pas le boitier de I’alimentation
et ne tentez pas de la réparer; il ne contient aucun composant sur lequel I'utilisateur
peut intervenir.

3. Ce produit est congu pour un usage en intérieur uniquement.

4. N'utilisez pas 'alimentation prés de I’eau, ni dans des environnements a température
ou humidité élevée.

5. N’installez pas I'alimentation a proximité de sources de chaleur, tels que radiateurs,
registres thermiques, poéles ou autres appareils produisant de la chaleur.

6. N’insérez aucun objet a travers I'ouverture a grille du ventilateur ou I’évacuation
de l’alimentation.

Ne modifiez pas les cébles et/ou les connecteurs intégrés a cette alimentation.

Si cette alimentation utilise des cables modulaires, utilisez uniquement les cables
fournis par le fabricant. Les autres cables peuvent se révéler incompatibles et infliger
des dommages importants a votre systéme et a votre alimentation.

9. Le connecteur d’alimentation a 24 broches principal dispose d’un connecteur a
4 broches amovible. Ce connecteur a 4 broches n’est pas un connecteur P4 ou
ATX 12V. Ne forcez pas I'insertion de ce cable dans la prise P4 ou ATX +12 V de la
carte mere.

10. Le non-respect de toute instruction du fabricant et/ou d’une de ces instructions de
sécurité entrainera I’annulation immédiate de toute garantie.
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Wir gratulieren zum Kauf Ihres neuen CORSAIR-Netzteils.

Diese Nutzungsvereinbarung (die ,Vereinbarung") ist ein rechtsverbindlicher Vertrag
zwischen lhnen (,Sie”) und CORSAIR Memory, Inc. (,CORSAIR"). Durch Ihre Nutzung des
CORSAIR-Netzteils (das ,,Produkt) verpflichten Sie sich, die im Folgenden festgelegten
Bedingungen dieser Vereinbarung einzuhalten. Falls Sie Fragen oder Bedenken zu den
Bedingungen dieser Vereinbarung haben, setzen Sie sich bitte unter corsair.com mit

uns in Verbindung. Wenn Sie vor der Nutzung des Produkts entscheiden, dass Sie den
Bedingungen dieser Vereinbarung nicht zustimmen kénnen, geben Sie das Produkt mit
allen dazugehdérigen Artikeln (einschlieBlich sémtlicher Beilagen) umgehend direkt an
CORSAIR oder an den CORSAIR-Vertriebshandler zuriick, bei dem Sie das Produkt und
die dazugehorigen Artikel erworben haben. Falls Sie bereits fir das Produkt bezahlt haben,
erstatten wir lhnen die Kosten fir diese Artikel zurlick, sofern Sie uns einen Kaufnachweis
vorlegen.

Beschrankte Garantie von CORSAIR

CORSAIR garantiert dem Kéaufer fir dieses bei einem autorisierten CORSAIR-Handler
erworbene CORSAIR-Netzteil, dass das Produkt fir den nachfolgend genannten Zeitraum
ab Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist:

o Netzteile der AXi Series™: 10 Jahre Garantie

¢ Netzteile der AX Series™:
Modelle mit Gold- oder Platinum-Zertifizierung: 7 Jahre Garantie
AX850- und AX1000-Netzteile mit Titanium-Zertifizierung: 10 Jahre Garantie

o Netzteile der HXi Series™: 10 Jahre Garantie

o Netzteile der HX Series™:
Modelle mit Platinum-Effizienz: 10 Jahre Garantie
Modelle HX520W, HX620W und HX1000W: 5 Jahre Garantie
Alle anderen Modelle der HX Series™: 7 Jahre Garantie

¢ Netzteile der RMi Series™: 10 Jahre Garantie
¢ Netzteile der RMx Series™: 10 Jahre Garantie
¢ Netzteile der RM Series™: 5 Jahre Garantie
* Netzteile der SF Series™: 7 Jahre Garantie

¢ Netzteile der TX Series™:
Modelle mit Gold-Zertifizierung: 7 Jahre Garantie
Alle anderen Netzteile der TX Series: 5 Jahre Garantie

o Netzteile der CS Series™: 3 Jahre Garantie
¢ Netzteile der GS Series™: 3 Jahre Garantie
* \engeance Series™: 5 Jahre Garantie

¢ Netzteilmodelle der CX und CX-M Series™

Wattleistungen von 400 W, 430 W, 500 W und 600 W: 3 Jahre Garantie

Wattleistungen von 450 W, 550 W, 650 W, 750 W und 850 W: 5 Jahre Garantie
® VX Series™ (Modelle VX450 und VX550): 5 Jahre Garantie
e VS Series™: 3 Jahre Garantie
Sofern nicht durch geltende Gesetze untersagt, ist diese Garantie auf den urspriinglichen
Kaufer beschrankt und nicht Ubertragbar. Diese Garantie raumt lhnen bestimmte
gesetzliche Rechte ein. Unter Umsténden haben Sie je nach geltender Gesetzgebung
zusétzliche Rechte.
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Generell bedeutet diese Garantie flir Sie, dass die Funktion des CORSAIR-Netzteils gemaB
der Beschreibung im Datenblatt und/oder in der Produktdokumentation beim Einsatz in
den dafiir vorgesehenen Umgebungen fir die Lebensdauer des Produkts bzw. so lange
garantiert ist, wie auf dem Datenblatt angegeben.

Rechtsmittel

Die Gesamthaftung von CORSAIR und lhr ausschlieBlicher Anspruch bei Verletzungen

der Garantie bestehen nach alleinigem Ermessen von CORSAIR in: 1) der Reparatur oder
dem Ersatz der Hardware oder 2) der Riickerstattung des Kaufpreises, vorausgesetzt,

die Hardware wird mit dem Originalkassenbeleg (oder einer glltigen Kopie) zum
urspriinglichen Ort des Kaufs oder zu einem anderen von CORSAIR angegebenen Ort
zurlickgebracht. Sie mlssen unter Umsténden Versand- und Bearbeitungsgebiihren
sowie anfallende Zollgeblhren, Steuern oder andere Gebiihren bezahlen, sofern dies nicht
laut geltendem Recht untersagt ist. CORSAIR kann nach eigenem Ermessen neue oder
gebrauchte/Uberarbeitete Ersatzteile in funktionsfahigem Zustand verwenden, um die
Hardware zu reparieren oder zu ersetzen.

Die Garantie auf reparierte oder ersetzte Hardware gilt fir den Rest des urspriinglichen
Garantiezeitraums bzw. dreiBig (30) Tage lang, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist,
oder fur einen zuséatzlichen durch geltende Gesetze vorgeschriebenen Zeitraum.

Veraltete oder Nicht Mehr Hergestellte Produkte

Ein veraltetes oder nicht mehr hergestelltes Produkt wird nach Méglichkeit durch das
gleiche Produkt ersetzt. Falls CORSAIR nicht in der Lage ist, ein veraltetes oder nicht mehr
hergestelltes Produkt durch das gleiche Produkt zu ersetzen, ersetzt CORSAIR es durch
ein Produkt, das eine vergleichbare Funktion aufweist und denselben oder einen héheren
Wert hat.

Ausnahmen

Diese Garantie gilt nicht fir Probleme oder Schaden, die insbesondere aus den folgenden
Ursachen entstehen:

e \erschlei durch normalen Gebrauch.

¢ Modifizierung, Missbrauch, Unfall, Demontage, falsche Verwendung oder nicht
autorisierte Reparatur.

e Entfernen der Kennzeichnung(en) oder Aufkleber des Herstellers.

* UnsachgemaBer Gebrauch einschlieBlich einer Verwendung unter Nichtbeachtung der
mitgelieferten Gebrauchsanweisung.

* Anschluss an eine nicht geeignete Spannungsquelle.

* Verwendung von Betriebsmitteln, wie beispielsweise Ersatzbatterien, die nicht von
CORSAIR stammen, es sei denn, eine solche Einschrankung ist durch geltende
Gesetze untersagt.

¢ Jegliche andere Ursache, die nicht mit einem Material- oder Herstellungsfehler des
Produkts in Zusammenhang steht.

Diese Garantie gilt nicht flr gefalschte Produkte, d. h. Produkte, die weder von CORSAIR

noch von einem autorisierten Hersteller gefertigt wurden. Die Einstufung eines Produkts

als Falschung liegt im alleinigen Ermessen von CORSAIR.
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Haftungsbeschrankung

CORSAIR HAFTET NICHT FUR BESONDERE UND INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN JEGLICHER ART, INSBESONDERE NICHT FUR ENTGANGENE
GEWINNE UND EINNAHMEN, DIREKTE ODER INDIREKTE DATENVERLUSTE ODER
WIRTSCHAFTLICHE VERLUSTE DURCH DEN VERSTOSS GEGEN AUSDRUCKLICHE
ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN AUF IHR PRODUKT, SELBST WENN CORSAIR
ZUVOR VON DER MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT
WURDE. Die Gesetzgebung in einigen Landern untersagt den Ausschluss oder die
Einschréankung besonderer und indirekter Schaden und Folgeschaden, daher gelten diese
Einschréankung und dieser Ausschluss unter Umsténden nicht in der fur Sie geltenden
Gesetzgebung.

Dauer Stillschweigender Garantien

SOFERN NICHT DURCH GELTENDE GESETZE UNTERSAGT, BESCHRANKT SICH

JEDE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE ODER ZUSICHERUNG HINSICHTLICH DER
MARKTFAHIGKEIT ODER TAUGLICHKEIT DIESES HARDWAREPRODUKTS FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK AUF DIE DAUER DER JEWEILS GELTENDEN BESCHRANKTEN
GARANTIE FUR DIESES PRODUKT. Die Gesetze in einigen Landern erlauben keine
Beschrankungen der Dauer der stillschweigenden Garantie, daher gilt diese Beschrankung
unter Umsténden nicht in der flr Sie geltenden Gesetzgebung.

Nationale Gesetzliche Rechte

Verbraucher haben unter Umstanden gesetzliche Rechte im Rahmen der geltenden
Gesetzgebung, die den Verkauf von Konsumgltern regelt. Derartige Rechte sind durch
die Garantien in dieser beschrankten Garantie nicht betroffen.

Keine Weiteren Garantien

Kein Mitarbeiter, Handler oder anderer Handlungsbefugter von CORSAIR ist berechtigt,
diese Garantie zu dndern, zu erweitern oder zu ergénzen.

Anmeldung Eines Garantieanspruchs

Wir empfehlen Ihnen, sich vor der Anmeldung eines Garantieanspruchs mit unserem
technischen Support in Verbindung zu setzen oder den Support-Abschnitt fiir technische
Fragen auf unserer Website corsair.com zu lesen. Vielleicht kénnen Sie Ihr Problem auf
diese Weise ganz einfach selbst beheben.

Im Allgemeinen sollten berechtigte Garantieanspriiche innerhalb von dreiBig (30) Tagen
nach Erwerb des Produkts iber den urspriinglichen Ort des Kaufs abgewickelt werden.
Dieser Zeitraum héngt unter Umstanden vom Einkaufsort des Produkts ab. Erkundigen
Sie sich bitte bei dem Héandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, nach dem
Rickgaberecht. Samtliche Garantieanspriiche, die nicht am urspriinglichen Kaufort
abgewickelt werden kénnen, sollten direkt an CORSAIR weitergeleitet werden. Die
Kontaktdaten unseres Kundenservice finden Sie im Internet unter corsair.com/contact
oder in der Dokumentation zu diesem Produkt.
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Einflihrung

Die Netzteile von CORSAIR sind flr problemlose Kompatibilitat mit Inrem Desktop-PC-
System bzw. fiir Upgrades konzipiert. Sie weisen viele Merkmale auf, die man von einem
erstklassigen Netzteil erwartet, und eignen sich damit perfekt fir Systeme, bei denen es
auf eine unterbrechungsfreie, gerduscharme und zuverlassige Stromversorgung ankommt.

Ihr Netzteil von CORSAIR ist mit der neuesten Technologie und Funktionalitiat ausgestattet:

¢ Die Modelle der CX750, CX750M, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX und AXi
Series™ bieten Unterstiitzung fiir den neuesten ATX12V2.4-Standard, wobei sie
rickwartskompatibel mit ATX12V2.31 und friiheren Versionen sind, sowie flr
ATX 2.2- und friihere Systeme.

¢ Die Modelle CX600 und CX600M sowie die CX und CX-M Series™ mit geringerer
Wattleistung und die VS Series unterstitzen den ATX12V2.31-Standard und sind auch
mit allen friiheren ATX12V-Systemen riickwartskompatibel.

e Alle Netzteile von CORSAIR verfligen Uber einen thermostatgesteuerten Ansauglifter,
der die Luftergeschwindigkeit temperaturabhéngig anpasst. Dadurch wird ein leiserer
Betrieb bei geringen Lasten ermdglicht.

¢ Die Modelle der GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (Modell AX1200 ausgenommen) und AXi
Series von CORSAIR bieten alle den Liftermodus ,,Zero RPM“. Bei geringer Last dreht
sich der Ansauglufter nicht, wodurch der Betrieb absolut gerduschlos erfolgt.

¢ Netzteile von CORSAIR haben einen Wirkungsgrad von mindestens 80% bei
Auslastungen von mindestens 10%.

¢ Eine aktive Leistungsfaktorkorrektur von 0.99 stellt saubere und zuverlassige
Energie bereit.

¢ Eine dedizierte +12V-Schiene bietet ein Maximum an Kompatibilitat mit den
neuesten Komponenten.

e Schutz vor Uberspannung, Uberstrom, Unterspannung und Kurzschluss bietet Ihren
kritischen Systemkomponenten maximale Sicherheit.

e Extra lange, voll ummantelte Kabel unterstiitzen Voll-Tower-Gehause.

¢ Bei den Kabeln handelt es sich entweder um ummantelte Kabel oder Flachbandkabel
(Ribbon-Style), die fir eine bessere Optik und eine optimierte Luftzirkulation sorgen.

e Bei modularen Einheiten wie CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX und AXi kénnen die Kabel
entfernet werden. Dadurch gestaltet sich die Installation einfacher und der Benutzer hat
die Mdéglichkeit, nur die wirklich benétigten Kabel zu verwenden, sodass es im
PC-Gehause Ubersichtlicher wird.
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Installation

Lesen Sie diese Anleitung bitte vor Beginn des Einbaus vollstéandig durch.
Schritt A: Entfernen des alten Netzteils

Wenn Sie ein neues System bauen, fahren Sie mit Schritt B fort.

1. Trennen Sie das AC-Stromkabel von der Steckdose oder der USV und vom
vorhandenen Netzteil.

2. Trennen Sie alle Stromkabel von lhrer Videokarte, vom Mainboard und von allen anderen
Peripheriekomponenten.

3. Deinstallieren Sie Ihr vorhandenes Netzteil gemaB Anleitung flr Ihr Gehduse.

4. Fahren Sie mit Schritt B fort.

Schritt B: Installation des CORSAIR-Netzteils

1. Stellen Sie sicher, dass das AC-Stromkabel des Netzteils nicht angeschlossen ist.

2. Installieren Sie das Netzteil mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben laut
Gebrauchsanweisung lhres Geh&uses.

3. SchlieBen Sie das 24-polige Netzkabel an. Das 24-polige Hauptstromkabel hat einen
abnehmbaren 4-Pin-Mechanismus, um sowohl einen 24-poligen als auch einen
20-poligen Sockel im Mainboard zu unterstiitzen.

A. Wenn lhr Mainboard Uber einen 24-poligen Sockel verfiigt, kdnnen Sie das 24-polige
Hauptstromkabel vom Netzteil direkt mit dem Mainboard verbinden.

B. Wenn lhr Mainboard Uber einen 20-poligen Sockel verfugt, miissen Sie das
4-polige-Kabel vom 24-poligen Steckverbinder abnehmen und das somit
entstandene 20-polige Kabel ohne den 4-poligen Steckverbinder im
Mainboard einstecken.

4. Verbinden Sie das 8-polige +12-V-Kabel (EPS12V) mit dem Mainboard.

A. Wenn Ihr Mainboard Uber einen 8-poligen +12-V-Sockel verfligt, konnen Sie das
8-polige Kabel direkt an Ihr Mainboard anschlieBen.

B. Wenn lhr Mainboard Uber einen 4-poligen Sockel verfligt, entfernen Sie die 4-polige
Einheit vom 8-poligen Kabel und verbinden Sie dieses 4-polige Kabel direkt mit
dem Mainboard.

WARNUNG: Die abnehmbare 4-polige Einheit des 24-poligen Hauptsteckverbinders ist
kein P4- oder +12-V-Steckverbinder. Sie kénnen ernsthafte Schaden verursachen,
wenn Sie sie anstelle eines P4- oder +12-V-Steckverbinders verwenden.
5. SchlieBen Sie die Kabel der Peripheriekomponenten, die PCI-Express- und
SATA-Kabel an.
A. Verbinden Sie die Kabel der Peripheriekomponenten mit den Stromanschlissen lhrer
Festplatte und CD-ROM/DVD-ROM.

B. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit den Stromanschliissen lhrer SATA SSD
oder Festplatte.

C. SchlieBen Sie gegebenenfalls die PCl-Express-Kabel an die Stromanschlisse Ihrer
PCI-Express-Videokarte an.

D. Die Kabel der Peripheriekomponenten kénnen Sie an alle Komponenten anschlieBen,
die einen kleinen 4-poligen Steckverbinder erfordern.

E. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel fest verbunden sind. Heben Sie nicht verwendete
modulare Kabel fir den Einbau zukiinftiger Komponenten auf.
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6. SchlieBen Sie das AC-Stromkabel an das Netzteil an, und schalten Sie den Schalter
zum Einschalten in die EIN-Position (mit ,|“ gekennzeichnet).

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben den Einbau |Ihres Netzteils von CORSAIR
abgeschlossen, und lhr System ist nun einsatzbereit!

Wichtige Sicherheitshinweise IKI
VORSICHT STROMSCHLAGGEFAHR!
1. Befolgen Sie bei der Installation die Anweisungen und Sicherheitshinweise des

Herstellers. Die Nichteinhaltung kann zu Schaden an Ihrem Netzteil oder System
fUhren und kann schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

2. Im Netzteil liegen hohe Spannungen an. Offnen Sie niemals das Gehause
des Netzteils und versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Es gibt dort keine
zu wartenden Komponenten.

3. Dieses Produkt ist nur fur den Betrieb im Innenbereich gedacht.

4. Verwenden Sie das Netzteil nicht in der Ndhe von Wasser oder bei hohen Temperaturen
oder in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

5. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizlliftern, Heizungen,
Ofen oder anderen Wirme erzeugenden Geriten auf.

6. Fuhren Sie keine Gegenstande in die offenen Bereiche der Liftung oder Liftergitter
des Netzteils ein.

7. Modifizieren Sie keine Kabel oder Steckverbinder, die im Lieferumfang dieses Netzteils
enthalten sind.

8. Wenn dieses Netzteil modulare Kabel verwendet, verwenden Sie nur die vom Hersteller
bereitgestellten Kabel. Andere Kabel sind eventuell nicht kompatibel und kénnen zu
ernsthaften Schaden an Ihrem System und Netzteil flihren.

9. Der 24-polige Hauptstromstecker hat einen abnehmbaren 4-poligen Steckverbinder.
Dieser 4-polige Steckverbinder ist kein P4- oder ATX-12-V-Steckverbinder. Schieben
Sie dieses Kabel nicht mit Gewalt in den P4- oder ATX +12-V-Sockel des Mainboards.

10. Nichtbeachtung der Herstelleranweisungen und/oder einer dieser
Sicherheitsbestimmungen fihrt zum sofortigen Verlust aller Gewahrleistungen
und Garantien.
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Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe CORSAIR-voeding.

Deze gebruikersovereenkomst (de 'overeenkomst'’) is een juridische overeenkomst tussen
u (‘'u'), en CORSAIR Memory, Inc. (CORSAIR'). Door gebruik te maken van de CORSAIR-
voeding (het 'product'’) gaat u ermee akkoord gebonden te zijn door de voorwaarden van
deze overeenkomst, zoals hieronder uiteengezet. Als u vragen hebt over de voorwaarden
van deze overeenkomst of iets u niet helemaal duidelijk is, kunt u contact met ons
opnemen via corsair.com. Als u voorafgaand aan het gebruik van het product besluit dat
u niet akkoord gaat met de voorwaarden van deze overeenkomst, moet u het product en
alle bijpehorende items (inclusief schriftelijke materialen en mappen of andere houders)
onmiddellijk retourneren aan CORSAIR of de erkende CORSAIR-distributeur van wie u
het product en de bijbehorende items hebt verkregen. Als u het product al hebt betaald,
verstrekt u ook uw aankoopbewijs aan ons, zodat wij de betaalde kosten voor deze items
aan u kunnen terugbetalen.

Beperkte garantie van CORSAIR

CORSAIR geeft aan de oorspronkelijke koper van deze echte CORSAIR-voeding, die
is aangeschaft bij een erkende CORSAIR-dealer, als enige garantie dat deze vrij is van
materiaal-en productiefouten gedurende het hieronder vermelde aantal jaren vanaf de
aankoopdatum:

e Op PSU's uit de AXi-serie™ hebt u 10 jaar garantie

e PSU's uit de AX-serie™
Op modellen met Gold- of Platinum-efficiéntie hebt u 7 jaar garantie
Op de PSU's AX850 en AX1000 met een Titanium-classificatie hebt u 10 jaar garantie

e Op PSU's uit de HXi-serie™ hebt u 10 jaar garantie

e PSU's uit de HX-serie™
Op modellen met Platinum-efficiéntie hebt u 10 jaar garantie
Op de modellen HX520W, HX620W en HX1000W hebt u 5 jaar garantie
Op alle overige modellen uit de HX-serie™ hebt u 7 jaar garantie

e Op PSU's uit de RMi-serie™ hebt u 10 jaar garantie
e Op PSU's uit de RMx-serie™ hebt u 10 jaar garantie
e Op PSU's uit de RM-serie™ hebt u 5 jaar garantie
e Op PSU's uit de SF-serie™ hebt u 7 jaar garantie

e PSU's uit de TX-serie™
Op modellen met Gold-efficiéntie hebt u 7 jaar garantie
Op alle overige PSU's uit de TX-serie™ hebt u 5 jaar garantie

e Op PSU's uit de CS-serie™ hebt u 3 jaar garantie
e Op PSU's uit de GS-serie™ hebt u 3 jaar garantie
e Op PSU's uit de Vengeance-serie™ hebt u 5 jaar garantie

e PSU-modellen uit de CX en CX-M-serie™
Op vermogens van 400 W, 430 W, 500 W en 600 W hebt u 3 jaar garantie
Op vermogens van 450 W, 550 W, 650 W, 750 W en 850 W hebt u 5 jaar garantie

e Op de VX-serie™ (model VX450 en VX550) hebt u 5 jaar garantie
e Op PSU's uit de VS-serie™ hebt u 3 jaar garantie
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Behalve wanneer niet toegestaan onder de toepasselijke lokale wetgeving, is deze garantie
beperkt tot de oorspronkelijke koper en is deze niet overdraagbaar. Deze garantie verleent
u specifieke wettelijke rechten. Daarnaast hebt u mogelijk aanvullende rechten die variéren
volgens de lokale wetgeving.

In het algemeen betekent deze garantie dat uw CORSAIR-voeding zal werken

zoals vermeld op het gegevensblad en/of in de productdocumentatie, en in de
gebruiksomgeving waarvoor het is bedoeld, gedurende de levensduur van het product
of binnen het toepassingsbereik van de garantie.

Rechtsmiddelen

De volledige aansprakelijkheid van CORSAIR en uw enige rechtsmiddel in geval van een
schending van de garantie is, naar goeddunken van CORSAIR: 1) reparatie of vervanging
van de hardware, of 2) terugbetaling van de betaalde prijs, op voorwaarde dat de hardware
wordt teruggebracht naar de oorspronkelijke plaats van aankoop of naar een andere
plaats, zoals aangegeven door CORSAIR, samen met het originele aankoopbewijs (of

een geldige kopie hiervan). Het kan zijn dat u verzend- en administratiekosten moet
betalen, evenals geldende tarieven, rechten, belastingen of andere kosten, tenzij dit niet

is toegestaan onder de toepasselijke lokale wetgeving. Voor de reparatie of vervanging

van hardware kan CORSAIR geheel naar eigen goeddunken gebruikmaken van nieuwe of
gebruikte/gereviseerde onderdelen die in goede werkende staat verkeren.

De garantie op gerepareerde of vervangende hardware geldt tot het einde van de
oorspronkelijke garantieperiode of gedurende dertig (30) dagen, afhankelijk van welke van
de twee het langste is, of voor de periode die wordt voorgeschreven door de wetgeving in
uw lokale rechtsgebied.

Verouderde of beéindigde producten

Verouderde of beéindigde producten worden indien mogelijk vervangen door hetzelfde
product. Als CORSAIR uw verouderde of beéindigde product niet kan vervangen

door hetzelfde product, vervangt CORSAIR het product door een nieuw product met
vergelijkbare werking en dezelfde of een hogere waarde.

Uitsluitingen
Deze garantie dekt geen problemen of schade voortkomend uit, maar niet beperkt tot:
* Normale slijtage.

¢ Wijzigingen, misbruik, ongelukken, demontage, onjuiste toepassingen of niet-
goedgekeurde reparaties.

¢ Verwijdering van label(s) of sticker(s) van de fabrikant.

* Verkeerde bediening, waaronder elk gebruik dat niet overeenkomt met de meegeleverde
productinstructies.

¢ Verbinding met een onjuiste voltagetoevoer.

e Gebruik van verbruiksartikelen (zoals accu's) die niet door CORSAIR zijn geleverd,
behalve indien een dergelijke beperking verboden is onder de toepasselijke lokale
wetgeving.

¢ Andere oorzaken die geen betrekking hebben op materiaal- of productiefouten.

Ook zijn nagemaakte producten uitgesloten van deze garantie. Dit zijn producten waarvan

CORSAIR, naar eigen goeddunken, bepaalt dat deze niet zijn geproduceerd door

CORSAIR of diens bevoegde productiepartners.
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Beperking van aansprakelijkheid

CORSAIR IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE,

OF GEVOLGSCHADE, INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKT TOT, (ZOWEL DIRECT ALS
INDIRECT) VERLIES VAN WINST, INKOMSTEN OF GEGEVENS OF COMMERCIEEL
VERLIES ALS GEVOLG VAN SCHENDING VAN ENIGE EXPLICIETE OF IMPLICIETE
GARANTIE OP UW PRODUCT, ZELFS INDIEN CORSAIR VAN DE MOGELIJKHEID VAN
DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE WAS GESTELD. Sommige lokale wetten staan
de uitsluiting of beperking van speciale, indirecte, incidentele of gevolgschade niet toe,

waardoor deze beperking of uitsluiting mogelijk niet van toepassing is in uw rechtsgebied.

Duur van impliciete garanties

BEHALVE WANNEER NIET TOEGESTAAN ONDER DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
WORDT ELKE IMPLICIETE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL OP DIT HARDWAREPRODUCT IN DUUR
BEPERKT TOT DE DUUR VAN DE TOEPASSELIJKE BEPERKTE-GARANTIEPERIODE
VOOR UW PRODUCT. Sommige lokale wetten verbieden een beperking op de duur van
een impliciete garantie, waardoor deze beperking mogelijk niet van toepassing is in uw
rechtsgebied.

Nationale wettelijke rechten

Consumenten hebben mogelijk wettelijke rechten onder hun toepasselijke nationale
wetgeving betreffende de verkoop van consumptiegoederen. De garantievoorwaarden in
deze beperkte garantie zijn niet van invloed op dergelijke rechten.

Geen andere garanties

Geen enkele werknemer, leverancier of vertegenwoordiger van CORSAIR is bevoegd
om deze garantie op welke wijze dan ook te veranderen, te verlengen of er iets aan toe
te voegen.

Aanspraak maken op de garantie

Voordat u aanspraak maakt op de garantie, raden we u aan om contact op te nemen
met onze technische ondersteuning of de sectie over technische ondersteuning op

corsair.com te raadplegen. Mogelijk vindt u daar een eenvoudige oplossing voor uw probleem.

Geldige garantieclaims dienen doorgaans gedurende de eerste dertig (30) dagen na

de aankoopdatum te worden afgehandeld via het oorspronkelijke aankooppunt. Deze
periode kan afwijken, afhankelijk van de locatie waar u het product hebt gekocht.
Raadpleeg hiervoor het retourbeleid van de winkel waar u het product hebt gekocht. Alle
garantieclaims die niet kunnen worden afgehandeld via het oorspronkelijke aankooppunt,
dienen rechtstreeks te worden ingediend bij CORSAIR. De contactgegevens van onze
klantenservice zijn online te vinden op corsair.com/contact of in de documentatie die
werd meegeleverd bij uw product.

21

NEDERLANDS

Inleiding

CORSAIR-voedingen zijn ontworpen om een probleemloze compatibiliteit te bieden
wanneer u het systeem van uw desktop-pc bouwt of upgradet. Onze producten hebben
alle kenmerken die u mag verwachten van een hoogwaardige voeding, en zijn een
uitstekende keuze voor systemen waarbij constante en betrouwbare stroomtoevoer en
een laag geluidsniveau van essentieel belang zijn.

Uw CORSAIR-voeding is voorzien van de allernieuwste technologie en kenmerken:

e De CX750, CX750M plus de GS-, TX-, TX-M-, GS-, CS-M-, HX-, AX- en AXi-serie™
ondersteunen de nieuwste ATX12V2.4-norm en zijn achterwaarts compatibel met
ATX12V2.31 en ouder, plus met ATX 2.2-systemen en ouder.

e De CX600, CX600M, de lagere vermogens uit de CX- en CX-M-serie™ plus de VS-serie™
ondersteunen de ATX12V2.31-norm en zijn ook achterwaarts compatibel met alle
eerdere ATX12V-systemen.

¢ Alle CORSAIR-voedingen zijn voorzien van een thermostatisch geregelde inlaatfan die
de fansnelheid aanpast aan de temperatuur. Hierdoor maken de voedingen minder
geluid bij een lage belasting.

e De CORSAIR GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (met uitzondering van de AX1200) en AXi zijn
allemaal voorzien van een Zero RPM-fanmodus. Bij een lage belasting draait de fan niet,
wat betekent dat de voeding in absolute stilte zijn werk doet.

¢ Alle CORSAIR-voedingen hebben een efficiéntie van minstens 80% bij een belasting
van 10% en hoger.

* Een actieve voedingsfactorcorrectie van 0.99 zorgt voor een zuivere en betrouwbare
voeding.

¢ Een specifieke, enkele rails van +12 V maakt maximale compatibiliteit met de
allernieuwste componenten mogelijk.

e Bescherming bij over- en onderspanning en stroompieken, plus bescherming bij
kortsluiting zorgen voor een maximale veiligheid van kritieke systeemcomponenten.

e Extra lange kabels bieden ondersteuning voor een volledig torenchassis.

¢ De voedingen zijn voorzien van een hulskabel of bandkabel voor een fraaiere esthetiek
en betere luchtstroom.

¢ Bij modulaire modellen, zoals de CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX en AXi, kunnen
gebruikers de kabels verwijderen. Hierdoor zijn de modellen makkelijker te installeren en
kunnen klanten ongebruikte kabels weglaten, om een wirwar aan kabels in het chassis
te beperken.
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Installatie
Lees deze handleiding volledig door voordat u begint met de installatie.
Stap A: De huidige voeding verwijderen
Als u een nieuw systeem bouwt, kunt u deze stap overslaan en verdergaan met stap B.
1. Koppel de AC-voedingskabel los van het stopcontact of de UPS en van de
huidige voeding.
2. Koppel alle voedingskabels van de videokaart, het moederbord en alle andere
randapparatuur los.
3. Volg de instructies in de handleiding van het chassis en verwijder de huidige voeding.
4. Ga verder met stap B.
Stap B: De CORSAIR-voeding installeren
1. Controleer of de AC-voedingskabel van de voeding is losgekoppeld.
2. Volg de instructies in de handleiding van het chassis en installeer de voeding met
de meegeleverde schroeven.

3. Sluit de 24-pins hoofdvoedingskabel aan. De 24-pins hoofdvoedingskabel is uitgerust
met een verwijderbaar 4-pins mechanisme. Hierdoor is het mogelijk om de kabel te
gebruiken met zowel een 24-pins als een 20-pins bus op het moederbord.

A. Bij een moederbord met een 24-pins bus kunt u de 24-pins hoofdvoedingskabel van
de voeding rechtstreeks aansluiten op het moederbord.

B. Bij een moederbord met een 20-pins bus maakt u de 4-pins kabel los van de 24-pins
connector en sluit u de 20-pins kabel vervolgens aan op het moederbord zonder de
4-pins connector te gebruiken.

4. Sluit de 8-pins kabel van +12 V (EPS12V) aan op het moederbord.
A. Bij een moederbord met een 8-pins bus van +12 V sluit u de 8-pins kabel
rechtstreeks aan op het moederbord.
B. Bij een moederbord met een 4-pins bus maakt u de 4-pins kabel los van de 8-pins
kabel en sluit u de 4-pins kabel vervolgens rechtstreeks aan op het moederbord.

WAARSCHUWING: De verwijderbare 4-pins connector van de 24-pins hoofdconnector
is geen connector van het type 'P4' of '+12 V'. Bij gebruik in plaats van een connector
van het type 'P4' of '+12 V' kan ernstige schade ontstaan.

5. Sluit de kabels van de randapparatuur, PCI-Express-kabels en SATA-kabels aan.
A. Sluit de kabels van de randapparatuur aan op de voedingsbussen van de harde
schijf en CD-ROM/DVD-ROM.
B. Sluit de SATA-kabels aan op de voedingsbussen van de SATA-SSD of de harde schijf.

C. Sluit de PCI-Express-kabels zo nodig aan op de voedingsbussen van de
PCI-Express-videokaarten.

D. Sluit de kabels van de randapparatuur aan op alle randapparaten waarvoor een
kleine 4-pins connector vereist is.

E. Controleer of alle kabels stevig zijn aangesloten. Bewaar ongebruikte modulaire
kabels voor het geval dat u in de toekomst componenten wilt toevoegen.

6. Sluit de AC-voedingskabel aan op de voeding en schakel de voeding in door de
schakelaar in de AAN-stand te zetten (met de markering 'l').

De installatie van uw nieuwe CORSAIR-voeding is nu voltooid en uw systeem is klaar
voor gebruik.
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Belangrijke veiligheidsinformatie
LET OP: RISICO OP EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

1. Installeer de voeding conform alle instructies en veiligheidswaarschuwingen van
de fabrikant. Als u dit niet doet, ontstaat er mogelijk schade aan de voeding of het
systeem. Ook kan dit leiden tot ernstig letsel of overlijden.

2. Eris hoogspanning aanwezig in de voeding. Open de behuizing van de voeding niet
en probeer de voeding ook niet te repareren. Dit voeding bevat geen enkel component
dat hoeft te worden onderhouden.

3. Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik binnenshuis.

4. Gebruik de voeding niet in de buurt van water of in omgevingen met een hoge
temperatuur of hoge luchtvochtigheid.

5. Installeer de voeding niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsuitgangen, fornuizen of andere apparaten die warmte produceren.

6. Steek geen voorwerpen in de open delen van de ventilatie of het fanrooster van
de voeding.

7. Probeer de kabels en/of connectoren die worden meegeleverd bij deze voeding niet
te wijzigen.

8. Als deze voeding werkt met modulaire kabels, gebruikt u alleen de kabels die door de
fabrikant zijn meegeleverd. Andere kabels zijn mogelijk niet compatibel en kunnen
ernstige schade veroorzaken aan het systeem en de voeding.

9. De 24-pins hoofdvoedingsconnector is voorzien van een verwijderbare 4-pins
connector. Deze 4-pins connector is geen connector van het type 'P4' of '+12 V'.

Probeer deze kabel niet geforceerd aan te sluiten op de P4- of ATX +12 V-bus op
het moederbord.

10. Als u de instructies van de fabrikant en/of deze veiligheidsinstructies niet naleeft,
komen daarmee onmiddellijk alle garanties te vervallen.
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Grazie per avere acquistato il nuovo alimentatore CORSAIR.

Il presente accordo con I'utente (“Accordo”) rappresenta un contratto legale tra I'utente
(“Utente") e CORSAIR Memory, Inc. (“CORSAIR”). L'uso dell’alimentatore CORSAIR
(“Prodotto”), implica I'accettazione delle condizioni del presente accordo, definite di
seguito. Per qualsiasi dubbio o domanda in merito alle condizioni di questo accordo,
visitare il sito corsair.com. Qualora, prima di utilizzare il Prodotto, si decida di non
accettare le condizioni del presente accordo, restituire immediatamente il Prodotto e

i materiali che lo accompagnano (documentazione, raccoglitori e altro) a CORSAIR o
al distributore CORSAIR autorizzato presso il quale € stato acquistato il Prodotto con
il relativo materiale di accompagnamento. Se si € gia provveduto al pagamento del
Prodotto, sara necessario fornire la prova di acquisto tramite la quale si potra ottenere
il imborso della spesa sostenuta.

Garanzia Limitata CORSAIR

CORSAIR fornisce unicamente all’acquirente originario la garanzia che questo
alimentatore originale CORSAIR, acquistato da un rivenditore CORSAIR autorizzato,
sara esente da difetti di materiale e lavorazione per il seguente numero di anni a partire
dalla data di acquisto:

¢ Gli alimentatori AXi Series™ dispongono di una garanzia di 10 anni

e Gli alimentatori AX Series™
I modelli con efficienza Gold o Platinum dispongono di una garanzia di 7 anni
I modelli AX850 e AX1000 con certificazione Titanium dispongono di una garanzia
di 10 anni

¢ Gli alimentatori HXi Series™ dispongono di una garanzia di 10 anni

e Gli alimentatori HX Series™
I modelli con efficienza Platinum dispongono di una garanzia di 10 anni
I modelli HX520W, HX620W e HX1000W dispongono di una garanzia di 5 anni
Tutti gli altri modelli HX Series™ dispongono di una garanzia di 7 anni

¢ Gli alimentatori RMi Series™ dispongono di una garanzia di 10 anni
e Gli alimentatori RMx Series™ dispongono di una garanzia di 10 anni
¢ Gli alimentatori RM Series™ dispongono di una garanzia di 5 anni
e Gli alimentatori SF Series™ dispongono di una garanzia di 7 anni

¢ Gli alimentatori TX Series™:
I modelli con efficienza Gold dispongono di una garanzia di 7 anni
Tutti gli altri alimentatori TX Series™ dispongono di una garanzia di 5 anni

¢ Gli alimentatori CS Series™ hanno una garanzia di 3 anni
e GS Series™ PSUs have a 3 year warranty
¢ Gli alimentatori Vengeance Series™ dispongono di una garanzia di 5 anni

¢ | modelli di alimentatori CX e CX-M Series™:
Con 400 W, 430 W, 500 W e 600 W di potenza dispongono di una garanzia di 3 anni
Con 450 W, 550 W, 650 W, 750 W e 850 W di potenza dispongono di una garanzia di
5 anni

e Gli alimentatori VX Series™ (modelli VX450 e VX550) dispongono di una garanzia di 5 anni
e Gli alimentatori VS Series™ dispongono di una garanzia di 3 anni
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Eccetto ove diversamente stabilito dalla normativa nazionale vigente, la presente garanzia
¢ limitata all’acquirente originario e non & trasferibile. La presente garanzia offre diritti legali
specifici e 'acquirente potrebbe avere diritti aggiuntivi stabiliti dalla normativa nazionale.

In generale, con la presente si garantisce il funzionamento dell’alimentatore CORSAIR,
secondo le specifiche del foglio dati e/o la documentazione allegata e nell’ambiente
operativo per cui € stato creato, per la durata del prodotto o per il periodo di garanzia.

Rimedi

La responsabilita totale di CORSAIR e I’'esclusivo rimedio dell’acquirente in caso di
inadempimento della garanzia sara, ad esclusiva discrezione di CORSAIR: 1) riparare o
sostituire I’hardware, o 2) rimborsare la spesa sostenuta, a condizione che I’hardware
venga restituito nel punto di acquisto, o in uno diverso indicato da CORSAIR, con

la ricevuta di acquisto originale (o una copia valida). Le spese per I'imballaggio e la
spedizione, oltre a tariffe, dazi, tasse doganali o altre imposte applicabili, potrebbero
essere a carico dell’acquirente, eccetto laddove diversamente stabilito dalla normativa
nazionale. CORSAIR, a propria discrezione, pu0 utilizzare parti usate o ricondizionate in
buono stato per la riparazione o la sostituzione dell’hardware.

L’hardware riparato o sostituito sara garantito per il restante periodo della garanzia
originale o per trenta (30) giorni, a seconda di quale periodo di tempo sia piu lungo,
o per il periodo di tempo aggiuntivo stabilito dalla normativa della giurisdizione
dell’acquirente.

Prodotti Obsoleti o Fuori Produzione

Laddove possibile, un prodotto obsoleto o non piu in produzione verra sostituito con un
prodotto identico. Qualora non sia in grado di sostituire un prodotto obsoleto o non piu in
produzione con uno identico, CORSAIR provvedera alla sostituzione del prodotto con un
altro prodotto dalle caratteristiche simili e di valore uguale o maggiore.

Eccezioni

La presente garanzia non copre i problemi o i danni arrecati al prodotto in caso di,
a titolo esemplificativo:

® |Logoramento dovuto a normale usura.

¢ Qualsiasi modifica, abuso, incidente, smontaggio, errata applicazione o riparazione
non autorizzata.

¢ Rimozione delle etichette o degli adesivi del produttore.

e Utilizzo improprio, inclusa qualunque operazione non conforme alle istruzioni fornite
con il prodotto.

e Utilizzo con una tensione errata.

o Utilizzo di beni di consumo, quali batterie, non forniti da CORSAIR, eccetto laddove tale
restrizione & proibita dalla normativa nazionale.

* Qualunque altra causa non legata a difetti nei materiali o di fabbricazione.

Sono inoltre esclusi dalla garanzia i prodotti contraffatti, ossia quei prodotti che
CORSAIR, a propria discrezione, stabilisce non siano stati fabbricati da CORSAIR
o da produttori autorizzati.
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Limitazione di Responsabilita

CORSAIR NON SARA RESPONSABILE PER DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI
O CONSEQUENZIALI, INCLUSA, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, LA PERDITA DI
PROFITTI, RICAVI O DATI (DIRETTI O INDIRETTI) O LA PERDITA COMMERCIALE PER
INADEMPIENZA A QUALUNQUE GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA SUL PRODOTTO,
NEANCHE PREVIO AVVISO A CORSAIR DELL’EVENTUALITA DI TALI DANNI. Alcune
normative nazionali non consentono I’esclusione o la limitazione dei danni speciali,
indiretti, incidentali o consequenziali, per cui tale limitazione o esclusione potrebbe

non essere applicabile nella giurisdizione dell’acquirente.

Durata Delle Garanzie Implicite

ECCETTO OVE DIVERSAMENTE STABILITO DALLA NORMATIVA VIGENTE, QUALUNQUE
GARANZIA IMPLICITA CONDIZIONE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO
SCOPO SPECIFICO SUL PRESENTE PRODOTTO HARDWARE E LIMITATA ALLA
DURATA DEL PERIODO DI GARANZIA LIMITATA APPLICABILE PER IL PRODOTTO.
Alcune normative nazionali non consentono limitazioni sulla durata delle garanzie implicite,
per cui tale limitazione potrebbe non essere applicabile nella giurisdizione dell’acquirente.

Diritti Legali Nazionali

| consumatori sono detentori di diritti legali in base alle legislazioni nazionali applicabili
che regolamentano la vendita di beni di consumo. Le garanzie contenute nella presente
Garanzia Limitata non ledono tali diritti.

Esclusione di Ulteriori Garanzie

Nessun dipendente, rivenditore o agente CORSAIR € autorizzato ad applicare modifiche,
estensioni o aggiunte alla presente garanzia.

Come Richiedere un Intervento in Garanzia

Prima di richiedere un intervento in garanzia, si consiglia di contattare il gruppo di
supporto tecnico o visitare il sito Web corsair.com e consultare 'apposita sezione di
assistenza tecnica. Tale procedura potrebbe essere sufficiente per risolvere il problema.

In generale, le richieste di intervento in garanzia valide vanno fatte pervenire al punto di
acquisto originale entro i trenta (30) giorni successivi all’acquisto. Tale periodo puo variare
in base a dove é stato acquistato il prodotto. Si consiglia di consultare la normativa sui resi
presso il rivenditore da cui € stato acquistato il prodotto. Eventuali richieste di intervento

in garanzia che non possono essere elaborate dal punto vendita originale vanno inviate
direttamente a CORSAIR. Le informazioni relative ai contatti del servizio di assistenza
clienti sono disponibili sul Web all’indirizzo corsair.com/contact o nella documentazione
allegata al prodotto.
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Introduzione

Gli alimentatori CORSAIR sono progettati per essere perfettamente compatibili con il tuo
PC desktop per la creazione o I'upgrade di sistemi personalizzati. Grazie alle funzionalita
tipiche degli alimentatori di fascia alta, rappresenta la scelta ideale per i sistemi che si
basano su un’alimentazione continua e affidabile e bassi livelli di rumore.

Gli alimentatori CORSAIR offrono funzionalita e tecnologie d’avanguardia:

e Gli alimentatori CX750, CX750, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX e AXi Series™
supportano lo standard ATX12V2.4 e sono retrocompatibili con gli standard ATX12V2.31
e precedenti, oltre ai sistemi ATX 2.2 e precedenti.

¢ Gli alimentatori CX600, CX600M, i modelli con potenza inferiore di CX e CX-M Series™
e gli alimentatori VS Series™ supportano lo standard ATX12V2.31 e sono retrocompatibili
con tutti i sistemi ATX12V precedenti.

e Tutti gli alimentatori CORSAIR dispongono una ventola di aspirazione con regolazione
termostatica che cambia velocita in base alla temperatura, consentendoti di sfruttare un
piu alimentatore piu silenzioso a bassi carichi.

e Gli alimentatori GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (eccetto il modello AX1200) e AXi di
CORSAIR dispongono tutti della modalita della ventola Zero RPM. A carichi bassi,
la ventola di aspirazione si arresta, consentendo all’alimentatore di funzionare in
modo assolutamente silenzioso.

e Tutti gli alimentatori CORSAIR garantiscono un’efficienza minima pari all’80% in
condizioni di carico del 10% o superiore.

e Correzione del fattore di potenza attiva di 0.99, che fornisce un’alimentazione
precisa e affidabile.

e Una via dedicata a +12 V offre la massima compatibilitd con i componenti piu recenti.

* La protezione da sovratensione, sovralimentazione, sottotensione e cortocircuito
contribuisce alla sicurezza dei componenti critici del sistema.

e Cavi di lunghezza extra per configurazioni in telai full tower.

e | cavi possono essere inguainati o a nastro piatti, per un aspetto piu elegante e un
migliore flusso d’aria.

e Le unita modulari, ad esempio i modelli CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX e AXi,
consentono agli utenti di rimuovere i cavi. Cid consente un’installazione piu semplice e
permette all’utente di eliminare quelli inutilizzati, riducendo I'ingombro dei cavi all’interno
del telaio.
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Installazione

Prima di procedere con l'installazione, leggere attentamente e per intero questo manuale.
Fase A: Rimozione dell’alimentatore esistente

Se si sta assemblando un nuovo sistema, passare direttamente alla Fase B.

1. Scollegare il cavo di corrente CA dalla presa a muro o dal gruppo di continuita e
dall’'unita di alimentazione esistente.

2. Scollegare tutti i cavi di alimentazione dalla scheda video, dalla scheda madre e da tutte
le periferiche.

3. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e disinstallare I'unita di alimentazione
esistente.

4. Passare alla Fase B.
Fase B: Installazione dell’unita di alimentazione CORSAIR
1. Verificare che il cavo dell’alimentazione CA non sia collegato.

2. Seguire le istruzioni del manuale del telaio ed installare I'unita di alimentazione con le viti
in dotazione.

3. Collegare il cavo di alimentazione principale a 24 pin. Il cavo di alimentazione principale
a 24 pin dispone di un meccanismo scollegabile a 4 pin che consente 'uso di una presa
a 24 pin o a 20 pin sulla scheda madre.
A. Se la scheda madre € dotata di una presa a 24 pin, & possibile collegare il cavo di
alimentazione principale a 24 pin direttamente dall’alimentatore alla scheda madre.
B. Se la scheda madre € dotata di una presa a 20 pin, & necessario scollegare il cavo
a quattro pin dal connettore a 24 pin e collegare il cavo a 20 pin alla scheda madre
senza collegare il connettore a quattro pin.

4. Connettere il cavo a otto pin +12 V (EPS12V) alla scheda madre.
A. Se la scheda madre € dotata di una presa a otto pin +12 V, collegare il cavo a otto
pin direttamente alla scheda madre.
B. Se la scheda madre ¢ dotata di una presa a quattro pin, scollegare i quattro pin dal
cavo a otto pin e collegare il cavo a quattro pin direttamente alla scheda madre.

AVVERTENZA: | quattro pin scollegabili del connettore principale a 24 pin non sono
un connettore “P4” o “+12 V”. Il loro utilizzo al posto di un connettore “P4” o “+12 V”
puod provocare gravi danni.

5. Collegare i cavi per periferiche, i cavi PCI-Express e i cavi SATA.

A. Collegare i cavi per periferiche alle prese di alimentazione del disco rigido e dell’unita
CD-ROM/DVD-ROM.

B. Collegare i cavi SATA alle prese di alimentazione SATA del disco rigido o
dell’'unita SSD.

C. Se necessario, collegare i cavi PCI-Express alle prese di alimentazione delle schede
video PCI-Express.

D. Collegare i cavi per periferiche alle relative periferiche che richiedono un connettore
a 4 pin piccolo.

E. Verificare che tutti i cavi siano collegati saldamente. Conservare i cavi modulari non
utilizzati per eventuali installazioni future.
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6. Collegare il cavo di alimentazione CA all’alimentatore e accenderlo portando
I'interruttore sulla posizione ON (marcata con “I”).

Congratulazioni! L’installazione dell’alimentatore Gaming Series di CORSAIR ¢ stata

completata e il sistema & pronto per essere utilizzato!

Informazioni Importanti Sulla Sicurezza IKI

ATTENZIONE: PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

1. Eseguire I'installazione nel rispetto delle istruzioni del produttore e degli avvisi
di sicurezza. Eventuali inosservanze potrebbero provocare danni all'alimentatore
o al sistema ed essere causa di gravi lesioni o morte.

2. All'interno dell’alimentatore € presente un voltaggio elevato. Non aprire I'involucro né
cercare di riparare 'alimentatore: non sono presenti componenti la cui manutenzione
puo essere eseguita dagli utenti.

3. |l presente prodotto & stato progettato esclusivamente per I'utilizzo in luoghi chiusi.

4. Non utilizzare I'alimentatore in prossimita di acqua o in ambienti a temperature e
umidita elevate.

5. Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, bocchette di
riscaldamento, stufe o altri apparecchi che producono calore.

6. Non inserire oggetti nell’area della griglia della ventola o di ventilazione aperta
dell’alimentatore.

7. Non modificare i cavi e/o i connettori in dotazione con I'alimentatore.

8. Se l'alimentatore utilizza cavi modulari, usare solo cavi forniti dal produttore.
Altri cavi potrebbero non essere compatibili e danneggiare il sistema e I'alimentatore
in modo grave.

9. Il connettore di alimentazione principale a 24 pin € dotato di un connettore scollegabile
a 4 pin. Il connettore a 4 pin non & un connettore P4 o ATX 12 V. Non inserire
forzatamente questo cavo nella presa P4 o ATX +12 V della scheda madre.

10. L'inosservanza delle istruzioni del produttore e/o delle presenti istruzioni di sicurezza
invalidera la garanzia con effetto immediato.
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Felicitaciones por la compra de su nueva fuente de alimentacion CORSAIR.

Este Contrato para el usuario (el “Contrato”) es un acuerdo legal entre usted (“Usted”) y
CORSAIR Memory, Inc. (“CORSAIR”). Acepta la vinculacion legal de las condiciones de
este contrato, segun se definen debajo, al usar la fuente de alimentacion CORSAIR

(el “Producto”). Si tiene alguna pregunta o inquietud en relacién con las condiciones de
este contrato, comuniquese con nosotros mediante corsair.com. Si, antes de usar el
Producto, decide que no desea aceptar las condiciones de este contrato, devuelva de
inmediato el Producto y los demas articulos (incluidos el material por escrito y las carpetas
u otros contenedores) a CORSAIR o al distribuidor autorizado de CORSAIR del que
obtuvo el Producto y los demas articulos. Si ya pagé el Producto, envienos prueba del
pago y le reembolsaremos los cargos pagados por estos articulos.

Garantia Limitada de CORSAIR

CORSAIR proporciona una garantia al comprador original solo de que esta fuente de
alimentacion CORSAIR genuina, comprada a un revendedor autorizado de CORSAIR,
estara libre de defectos de materiales y mano de obra durante la siguiente cantidad de
afos a partir de la fecha de compra:
e Las PSU AXi Series™ tienen una garantia de 10 afios
e PSU AX Series™

Los modelos con eficiencia Gold o Platinum tienen una garantia de 7 afios

Las PSU con clasificacion Titanium AX850 y AX1000 tienen una garantia de 10 afios
e Las PSU HXi Series™ tienen una garantia de 10 afios
e PSU HX Series™

Los modelos con eficiencia Platinum tienen una garantia de 10 afios

Los modelos HX520W, HX620W y HX1000W tienen una garantia de 5 afios

Todos los demas modelos HX Series™ tienen una garantia de 7 anos
e Las PSU RMi Series™ tienen una garantia de 10 afios
e Las PSU RMx Series™ tienen una garantia de 10 afios
e Las PSU RM Series™ tienen una garantia de 5 afios
e Las PSU SF Series™ tienen una garantia de 7 afos
e PSU TX Series™

Los modelos con eficiencia Gold tienen una garantia de 7 afios

Todas las demas PSU TX Series™ tienen una garantia de 5 afios
e Las PSU CS Series™ tienen una garantia de 3 anos
e Las PSU GS Series™ tienen una garantia de 3 afios
e |Las PSU Vengeance Series™ tienen una garantia de 5 afos
* Modelos de PSU CX 'y CX-M Series™

Los modelos de 400 W, 430 W, 500 W y 600 W tienen una garantia de 3 afos

Los modelos de 450 W, 550 W, 650 W, 750 W y 850 W tienen una garantia de 5 afios
e VX Series™ (modelos VX450 y VX550) tiene una garantia de 5 afios
e Las PSU VS Series™ tienen una garantia de 3 afios
Excepto en los casos en que las leyes locales aplicables lo prohiban, esta garantia se
limita al comprador original y no es transferible. Esta garantia le proporciona derechos
legales especificos y es posible que usted tenga derechos adicionales que varien seguin
las leyes locales.
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En general, esta garantia significa que se garantiza que su fuente de alimentacién
CORSAIR funcionara segun lo especifican esta hoja de datos y la documentacion del
producto y en el entorno operativo para el cual fue disefiada, durante toda la vida util del
producto o la extensién de la garantia.

Recursos

Toda la responsabilidad de CORSAIR y su recurso especifico por cualquier infracciéon

de la garantia sera, a criterio exclusivo de CORSAIR: 1) reparar o reemplazar el hardware,
o 2) reembolsarle el precio pagado, siempre y cuando el hardware se devuelva al lugar
de la compra original o a otro lugar indicado por CORSAIR con el recibo de compra
original (0 una copia valida de este). Es posible que también deba pagar cargos por
envio y procesamiento, ademas de las tarifas, los derechos, los impuestos u otros
cargos, excepto cuando las leyes locales aplicables lo prohiban. CORSAIR puede, a su
exclusivo criterio, usar piezas nuevas o usadas/reacondicionadas en buen estado de
funcionamiento para reparar o reemplazar el hardware.

Todo hardware reparado o reemplazado tendra garantia durante el resto del periodo de
garantia original o treinta (30) dias, lo que sea mayor, o durante un periodo adicional segiin
lo especificado por las leyes en su jurisdiccion local.

Productos Obsoletos o Descontinuados

Siempre que resulte posible, un producto obsoleto o descontinuado se reemplazara por el
mismo producto. Si CORSAIR no puede reemplazar el producto obsoleto o descontinuado
por el mismo producto, CORSAIR lo reemplazara por uno nuevo de funcionamiento similar
y un valor igual o mayor.

Exclusiones
Esta garantia no cubre problemas ni dafios que resulten, sin limitarse a ello, de lo siguiente:
¢ Desgaste relacionado con el uso normal.

e Cualquier modificacion, abuso, accidente, desarmado, aplicacion indebida o reparacion
sin autorizar.

e | aextraccidn de cualquier etiqueta o adhesivo del fabricante.

e Cualquier operacién inadecuada, incluido todo uso que no cumpla las instrucciones
proporcionadas para el producto.

e La conexién a una fuente de voltaje inadecuada.

e El uso de insumos, como baterias de reemplazo, no suministrados por CORSAIR,
excepto cuando dicha restriccion esta prohibida por las leyes locales aplicables.

e Cualquier otra causa que no se relacione con un defecto de materiales 0 mano de obra
en el producto.

También se excluyen de esta garantia los productos falsificados; es decir, los productos
que a exclusivo criterio de CORSAIR no hayan sido fabricados por CORSAIR o alguno de
sus socios de fabricacion autorizados.
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Limitacion de Responsabilidad

CORSAIR NO TENDRA RESPONSABILIDAD POR NINGUN DANO ESPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECTO NI EMERGENTE DE NINGUN TIPO, INCLUIDOS, SIN
LIMITARSE A ELLOS, EL LUCRO CESANTE, LA PERDIDA DE INGRESOS O LA
PERDIDA DE DATOS (DIRECTOS O INDIRECTOS) O LAS PERDIDAS COMERCIALES
POR INFRACCION DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA SOBRE

SU PRODUCTO, INCLUSO SI CORSAIR RECIBIO AVISO ANTERIORMENTE DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS. Algunas leyes locales no permiten la exclusién o
limitaciéon de dafios especiales, indirectos, incidentales o emergentes; por lo tanto,
es posible que esta limitacion o exclusion no se aplique en su jurisdiccion.

Duracion de Las Garantias Implicitas

EXCEPTO SEGUN LO PROHIBEN LAS LEYES APLICABLES, CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA, CONDICION DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION A UN PROPOSITO
ESPECIFICO DE ESTE PRODUCTO DE HARDWARE SE LIMITA A LA DURACION DEL
PERIODO DE GARANTIA LIMITADA APLICABLE PARA SU PRODUCTO. Algunas leyes
locales no permiten limitaciones para la duracién de una garantia implicita; por lo tanto,
es posible que esta limitacién no se aplique en su jurisdiccion.

Derechos Legales Nacionales

Es posible que los consumidores tengan derechos legales segun las leyes nacionales
aplicables que rigen la venta de productos de consumo. Dichos derechos no se ven
afectados por las garantias de esta garantia limitada.

Garantia Unica

Ningun empleado, distribuidor ni representante de CORSAIR puede llevar a cabo
modificaciones, extensiones o agregados en esta garantia.

Como Realizar un Reclamo Segun la Garantia

Antes de presentar un reclamo segun la garantia, le sugerimos que se comunique con
nuestro grupo de soporte técnico o que visite corsair.com y lea la seccion de soporte
para obtener asistencia técnica. Es posible que alli encuentre una solucion sencilla para
su problema.

En general, los reclamos validos segun la garantia se procesaran mediante el punto de
venta original durante los primeros treinta (30) dias después de la compra. Este periodo
puede variar segun el lugar donde se llevé a cabo la compra; verifique la politica de
devoluciones con el vendedor donde compré su producto. Cualquier reclamo segun la
garantia que no pueda procesarse mediante el punto de compra original debe dirigirse
directamente a CORSAIR. La informacién de contacto de nuestro servicio al cliente se
encuentra en la Web en corsair.com/contact o en la documentacion que se incluye
con su producto.

33

ESPANOL

Introduccion

Las fuentes de alimentacion CORSAIR estan disefiadas para una compatibilidad éptima
con su sistema o actualizacién de PC de escritorio. Con las caracteristicas esperables de
una fuente de alimentacion de primer nivel, es una opcién excelente para sistemas que
requieren energia constante y confiable y un bajo nivel de ruido.

Su fuente de alimentacion CORSAIR incluye la tecnologia y las caracteristicas

mas actuales:

e CX750, CX750M, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX y AXi Series™ admiten la norma
ATX12V2.4 mas reciente y tienen compatibilidad retroactiva con ATX12V2.31y
anteriores, ademas de sistemas ATX 2.2 y anteriores.

e CX600, CX600M y los modelos de menores vatios de CX'y CX-M Series™ y VS Series™
admiten ATX12V2.31 y también tienen compatibilidad retroactiva con todos los sistemas
ATX12V anteriores.

¢ Todas las fuentes de alimentacion CORSAIR incluyen un ventilador de admision con
control mediante termostato que varia la velocidad en respuesta a la temperatura. El
resultado es una fuente de alimentacién mas silenciosa con cargas mas reducidas.

e Los modelos GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (excepto AX1200) y AXi de CORSAIR incluyen
el modo de ventilador con cero RPM. Con cargas bajas, el ventilador de admisién no
gira, lo que permite que la fuente de alimentacion funcione en absoluto silencio.

¢ Todas las fuentes de alimentacion CORSAIR tienen una eficiencia de al menos el 80%
a cargas del 10% y mas.

e La correccién del factor de energia activa de 0.99 ofrece una energia limpia y confiable.

e Un riel Unico dedicado de +12 V ofrece una compatibilidad maxima con los
componentes mas recientes.

e | a proteccidn contra sobrevoltaje y sobreenergia, voltaje insuficiente y cortocircuito
ofrecen una seguridad maxima para los componentes criticos de su sistema.

® | os cables con un largo adicional dan soporte al chasis completo de la torre.

e Los cables incluyen funda o son planos para mejorar la estética y permitir un mejor flujo
de aire.

e Las unidades modulares, como CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX y AXi, permiten que
los usuarios extraigan los cables. De este modo, la instalacidon es mas facil y el usuario
puede eliminar los cables que no se utilicen, lo que reduce el atiborramiento de cables
en el chasis.
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Instalacion
Antes de proceder con la instalacién, lea completamente este manual.

Paso A: Como extraer la fuente de alimentacion existente

Si estd armando un nuevo sistema, dirijase directamente al paso B.

1

4.

. Desconecte el cable de energia de CA de la toma de la pared o UPS y de la fuente de

alimentacion existente.

. Desconecte todos los cables de energia de la tarjeta de video, de la placa base y de

todos los demas periféricos.

. Siga las instrucciones del manual del chasis y desinstale la fuente de

alimentacion existente.

Continde con el paso B.

Paso B: Como instalar la fuente de alimentacion CORSAIR

1.
2.

3.

4.

Asegurese de que el cable de energia de CA no esté conectado.

Siga las indicaciones del manual del chasis e instale la fuente de alimentacién con los
tornillos que se proporcionan.

Conecte el cable de energia principal de 24 clavijas. El cable de energia principal de 24

clavijas tiene un mecanismo extraible de 4 clavijas para admitir una toma de 24 clavijas

0 20 clavijas en la placa base.

A. Si su placa base tiene una toma de 24 clavijas, puede conectar el cable de energia
principal de 24 clavijas de la fuente de alimentacion directamente a la placa base.

B. Si su placa base tiene una toma de 20 clavijas, debe extraer el cable de 4 clavijas del
conector de 24 clavijas y, a continuacion, enchufar el cable de 20 clavijas en la placa
base sin conectar el conector de 4 clavijas.

Conecte el cable de 8 clavijas +12 V (EPS12V) a la placa base.

A. Sila placa base tiene una toma de 8 clavijas de +12 V, conecte el cable de 8 clavijas
directamente a la placa base.

B. Sila placa base tiene una toma de 4 clavijas, extraiga las 4 clavijas del cable de 8
clavijas y enchufe este cable de 4 clavijas directamente en la placa base.

ADVERTENCIA: Las 4 clavijas extraibles del conector principal de 24 clavijas no son
un conector “P4” ni “+12V”. Se pueden producir danos graves si se usan en lugar de
un conector “P4” o “+12V”.

. Conecte los cables de los periféricos, de PCl-Express y de SATA.

A. Conecte los cables de los periféricos al disco duro y a las tomas de energia del
CD-ROM/DVD-ROM.
B. Conecte los cables de SATA al SSD SATA o a las tomas de energia del disco duro.

C. Conecte los cables de PCI-Express a las tomas de energia de las tarjetas de video
PCI-Express si es necesario.

D. Conecte los cables de los periféricos a los periféricos que requieran un conector
pequeio de 4 clavijas.

E. Asegurese de que todos los cables estén bien ajustados en su conexién. Guarde
cualquier cable modular sin utilizar para agregar componentes en el futuro.
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6. Conecte el cable de energia de CA en la fuente de alimentacién y enciéndala. Para ello,

presione el interruptor a la posicién de encendido (marcada con “I”).

iFelicitaciones! jCompleté la instalacion de su nueva fuente de alimentacion CORSAIR vy el
sistema ya est4 listo!

Informacion Importante de Seguridad
{PRECAUCION, PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

1.

10.

A4

Instale el producto en conformidad con todas las instrucciones y advertencias de
seguridad del fabricante. De lo contrario, podrian producirse dafios en la fuente de
alimentacion o en el sistema y podrian producirse lesiones graves o la muerte.

Hay altos voltajes presentes en la fuente de alimentacién. No abra la carcasa de la
fuente de alimentacion ni intente reparar la fuente de alimentacién; no hay
componentes a los que el usuario pueda dar servicio.

Este producto esta disefiado para su uso Unicamente en interiores.

No use la fuente de alimentacién cerca del agua ni en entornos de alta temperatura o
alta humedad.

No instale el producto cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores,
registradores de calor, estufas ni ninguin otro dispositivo que produzca calor.

No inserte ninguin objeto en el area de la ventilacién abierta o de la rejilla del
ventilador de la fuente de alimentacion.

No modifique los cables ni los conectores que se incluyen con esta fuente
de alimentacion.

Si esta fuente de alimentacion utiliza cables modulares, use Unicamente cables
proporcionados por el fabricante. Es posible que otros cables no sean compatibles y
pueden provocar dafos graves en el sistema y en la fuente de alimentacion.

El conector de energia principal de 24 clavijas tiene un conector extraible de 4 clavijas.
Este conector de 4 clavijas no es un conector P4 o ATX 12V. No fuerce este cable en la
toma de P4 o ATX +12V de la placa base.

Si no se cumplen las instrucciones del fabricante y estas instrucciones de seguridad,
se anularan de inmediato todas las garantias.
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Parabéns pela compra de sua nova fonte de alimentacao CORSAIR.

Este Acordo do Usuario (o "Acordo") € um acordo legal entre vocé ("Vocé"), e a
CORSAIR Memory, Inc. ("CORSAIR"). Vocé concorda em se sujeitar aos termos

deste acordo, conforme definido abaixo, ao usar a fonte de alimentagdo da CORSAIR
("Produto"). Se tiver dividas ou preocupagdes sobre os termos deste acordo, entre em
contato pelo site corsair.com. Se, antes de usar o Produto, vocé decidir que ndo esta
disposto(a) a concordar com os termos desde acordo, devolva o Produto imediatamente
bem como os itens que o acompanham (incluindo materiais escritos e apostilas ou demais
recipientes) a CORSAIR ou ao distribuidor autorizado da CORSAIR do qual vocé adquiriu
o Produto e os itens que o acompanham. Se vocé ja pagou pelo Produto, apresente-nos
seu comprovante de compra e nds iremos reembolsar as tarifas que vocé pagou por
esses itens.

Garantia Limitada da CORSAIR

A CORSAIR fornece uma garantia ao comprador original do produto de que esta genuina
fonte de alimentagdo da CORSAIR, comprada de um revendedor autorizado da CORSAIR,
estard livre de defeitos de material e fabricagéo pelo seguinte periodo de tempo a partir da
data de compra:

¢ As fontes de alimentacdo AXi Series™ tém garantia de 10 anos

¢ Fontes de alimentagao AX Series™
Modelos com eficiéncia Gold ou Platinum tém garantia de 7 anos
Fontes de alimentagdo Titanium AX850 e AX1000 tém garantia de 10 anos

¢ As fontes de alimentagdo HXi Series™ tém garantia de 10 anos

e Fontes de alimentagao HX Series™
Modelos com eficiéncia Platinum tém garantia de 10 anos
Modelos HX520W, HX620W e HX1000W tém garantia de 5 anos
Todos os outros modelos da HX Series™ tém garantia de 7 anos

¢ As fontes de alimentagcdo RMi Series™ tém garantia de 10 anos
e As fontes de alimentagdo RMx Series™ tém garantia de 10 anos
¢ As fontes de alimentacdo RM Series™ tém garantia de 5 anos
e As fontes de alimentagé@o SF Series™ tém garantia de 7 anos

¢ Fontes de alimentagao TX Series™
Modelos com eficiéncia Gold tém garantia de 7 anos
Todas as outras fontes de alimentagdo TX Series™ tém garantia de 5 anos

¢ As fontes de alimentacdo CS Series™ tém garantia de 3 anos
¢ As fontes de alimentagcdo GS Series™ tém garantia de 3 anos
¢ As fontes de alimentag@o Vengeance Series™ tém garantia de 5 anos

¢ Modelos de fontes de alimentagdo CX e CX-M Series™
Voltagens de 400 W, 430 W, 500 W e 600 W tém garantia de 3 anos
Voltagens de 450 W, 550 W, 650 W, 750 W e 850 W tém garantia de 5 anos

¢ Os modelos VX450 e VX550 da VX Series™ tém garantia de 5 anos
e As fontes de alimentagéo VS Series™ tém garantia de 3 anos

Exceto quando proibido pela legislagéo local aplicavel, esta garantia é limitada ao
comprador original e ndo é transferivel. Esta garantia Ihe oferece direitos legais
especificos. Além disso, vocé pode ter outros direitos que variam de acordo com
as leis locais.

31

PORTUGUES

Em geral, esta garantia indica que a fonte de alimentacdo da CORSAIR tem garantia de
operar, conforme especificado pela sua folha de dados e/ou documentagéo do produto
e no ambiente operacional para o qual ela foi destinada, pela vida util do produto ou
extensdo da garantia.

Solucoes

Toda a responsabilidade da CORSAIR e sua solugéo exclusiva para qualquer quebra de
garantia devera ser, a critério exclusivo da CORSAIR: 1) reparar ou substituir o hardware
ou 2) reembolsar o prego pago, contanto que o hardware seja devolvido ao local original
de compra ou a outro local conforme instruido pela CORSAIR, com o recibo original de
compra (ou uma copia valida do mesmo). Pode ser exigido que vocé pague as despesas
de envio e manutenc¢do, bem como quaisquer tarifas, taxas, impostos ou outras taxas
aplicaveis, exceto quando proibido pela lei local aplicavel. A CORSAIR podera, a seu
critério exclusivo, usar pegas novas ou usadas/reformadas em boas condicdes de
funcionamento, para reparar ou substituir o hardware.

Qualquer reparo ou substituicdo de hardware sera garantido pelo restante do periodo de
garantia original ou por trinta (30) dias, o periodo que for maior, ou durante o periodo de
tempo adicional exigido pela lei local.

Produtos Obsoletos ou Descontinuados

Sempre que possivel, um produto obsoleto ou descontinuado sera substituido pelo
mesmo produto. Se a CORSAIR néao for capaz de substituir o produto obsoleto ou
descontinuado pelo mesmo produto, a CORSAIR substituird o produto por um novo
produto de funcéo semelhante e de valor igual ou maior.

Exclusoes

Esta garantia ndo cobre problemas ou danos resultantes de, sem limitagdo, qualquer
dos seguintes:

* Desgaste e danos associados ao uso normal.

¢ Qualquer modificacdo, abuso, acidente, desmontagem, utilizagéo indevida ou
reparac¢ao ndo autorizada.

* Remocao de qualquer rétulo(s) ou adesivo(s) do fabricante.

¢ Qualquer operagdo inadequada, incluindo qualquer uso que néo esteja de acordo com
as instrugdes do produto fornecido.

e Conexdao a qualquer tenséo de alimentagdo imprdpria.

* Uso de consumiveis, tais como baterias de substituicdo, ndo fornecidos pela CORSAIR,
exceto quando essa restricdo for proibida pela legislagao local aplicavel.

e Qualquer outra causa que ndo esteja relacionada com um defeito do produto em
termos de materiais ou fabricagéo.

Igualmente excluidos desta garantia estdo produtos falsificados, ou seja, produtos que a
CORSAIR, a seu exclusivo critério, determina que nao foram fabricados pela CORSAIR ou
qualquer um de seus parceiros de fabricagcao autorizados.
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Limitacao de Responsabilidade

A CORSAIR NAO SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
INCIDENTAIS, INDIRETOS OU CONSEQUENCIAIS, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO,
PERDA DE LUCROS, RECEITA OU DE DADOS (SEJA DE FORMA DIRETA OU INDIRETA)
OU PERDA COMERCIAL POR QUEBRA DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPLICITA NO SEU PRODUTO MESMO QUE A CORSAIR TENHA SIDO AVISADA
PREVIAMENTE DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. Algumas leis locais ndo permitem
a excluséo ou limitagdo de danos especiais, indiretos, incidentais ou consequenciais,
portanto, esta limitagdo ou exclusdo pode néao se aplicar a sua jurisdigéo.

Duracao de Garantias Implicitas

EXCETO SE PROIBIDO POR LEI, QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU CONDIGAQ
DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM DESTE
PRODUTO DE HARDWARE SERA LIMITADA EM DURAGAO A DURAGAO DO PERIODO
DE GARANTIA LIMITADA APLICAVEL PARA SEU PRODUTO. Algumas leis locais ndo
permitem limitagdes na duragédo de uma garantia implicita, entéo esta limitacdo pode
nao se aplicar a sua jurisdigao.

Direitos Estatutarios Nacionais

Os consumidores podem ter direitos legais de acordo com a legislagdo nacional
aplicavel a venda de bens de consumo. Tais direitos ndo sédo afetados pelas garantias
nesta Garantia limitada.

Nenhuma Outra Garantia

Nenhum funcionario da CORSAIR, comerciante ou outro agente esta autorizado a fazer
qualquer modificagcdo, extensdo ou acréscimo a esta garantia..

Como Fazer uma Reivindicacao de Garantia

Antes de enviar uma reivindicagéo de garantia, sugerimos que vocé entre em contato
com a nossa equipe de suporte técnico ou visite corsair.com e revise a se¢cao de suporte

para assisténcia técnica. Uma solugéo simples para o seu problema pode ser encontrada la.

Geralmente, reivindicacdes de garantia validas devem ser processadas pelo seu ponto
de compra original durante os primeiros trinta (30) dias apos a compra. Este periodo
pode variar dependendo de onde vocé comprou o seu produto; verifique a politica

de devolugédo com a loja onde vocé comprou o produto. Quaisquer reivindicagdes de
garantia que ndo possam ser processadas pelo seu ponto original de compra devem ser
dirigidas diretamente & CORSAIR. Nossas informagdes de contato do atendimento ao

cliente podem ser encontradas na web em corsair.com/contact ou na documentacado que

acompanha o seu produto.
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Introducao

As fontes de alimentagdo CORSAIR foram projetadas para garantir uma compatibilidade
sem preocupagdes com a sua montagem de sistema ou atualizagdo de PC de mesa.
Com os recursos esperados de uma fonte de alimentagdo premium, é uma excelente
escolha para sistemas que exigem uma alimentacao de energia confidvel e pouco ruido.
Sua fonte de alimentagdo CORSAIR conta com as tecnologias e recursos mais recentes:
e CX750, CX750, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX e AXi Series™ sdo compativeis com
o padrdo ATX12V2.4 mais recente e tém compatibilidade com ATX12V2.31 e anteriores,
assim como ATX 2.2 e sistemas anteriores.
* Modelos CX600, CX600M, bem como CX e CX-M Series™ de voltagens inferiores,
e VS Series™ sdo compativeis com ATX12V2.31 e também tém compatibilidade com
todos os sistemas ATX12V anteriores.

¢ Todas as fontes de alimentagdo CORSAIR contam com uma ventoinha de entrada
controlada termostaticamente que terd uma variagéo na velocidade da ventoinha de
acordo com a temperatura. O resultado € uma fonte de alimentagdo mais silenciosa
em cargas baixas.

e GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (sem incluir AX1200) e AXi da CORSAIR contam com
um modo de ventoinha Zero RPM. Em cargas baixas, a ventoinha de entrada nao
gira, permitindo que a fonte de alimentag@o opere em siléncio absoluto.

¢ Todas as fontes de alimentagdo CORSAIR tém uma eficiéncia de, no minimo,
80% em cargas de 10% e superiores.

e Corretor do fator de poténcia ativo de 0.99 fornece energia limpa e confiavel.

e Um trilho unico +12V dedicado oferece compatibilidade maxima com os componentes
mais recentes.

e Protecdo contra sobrecargas, picos de corrente, baixa voltagem e curto-circuito fornece
a maxima seguranga para os seus componentes importantes do sistema.

e Cabos extralongos compativeis com gabinetes full tower.

* Cabos revestidos ou em fita plana proporcionam uma estética otimizada e um melhor
fluxo de ar.

e Unidades modulares, como o CX-M, TX-M, CS-M, RM, HX, AX e AXi, permitem que os
usuarios removam os cabos. Isso facilita a instalagédo e permite que o consumidor
elimine cabos inutilizados, reduzindo a desorganizacgéo de fios dentro do gabinete.
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Instalacao

Antes de realizar a instalagao, leia este manual na integra.

Etapa A: removendo a fonte de alimentacao existente

Se vocé estiver montando um novo sistema, prossiga para a Etapa B.

1. Desconecte o cabo de alimentacdo AC da tomada na parede ou da UPS e da fonte de
alimentacéo existente.

2. Desconecte todos os cabos de alimentagéo da placa de video, placa-mae e todos os
outros periféricos.

3. Siga as instru¢gdes no manual do gabinete e desinstale sua fonte de
alimentacgéo existente.

4. Prossiga para a Etapa B.

Etapa B: instalando a fonte de alimentacao CORSAIR

1. Certifique-se de que o cabo de alimentagédo AC da fonte de alimentagédo néo
esteja conectado.

2. Siga as instrugdes no manual do gabinete e instale a fonte de alimentagdo com os
parafusos fornecidos.

3. Conecte o cabo de alimentagéo principal de 24 pinos. O cabo de alimentagéo principal
de 24 pinos possui um mecanismo removivel de 4 pinos compativel com um soquete

de 24 ou 20 pinos na placa-mae.
A. Se sua placa-mae tiver um soquete de 24 pinos, vocé podera conectar o cabo de

alimentacéo principal de 24 pinos da fonte de alimentagéo diretamente a placa-mae.

B. Se a placa-mae-tiver um soquete de 20 pinos, vocé devera remover o cabo de
4 pinos do conector de 24 pinos e depois ligar o cabo de 20 pinos a placa-mae
sem conectar o conector de 4 pinos.

4. Conecte o cabo de 8 pinos de +12V (EPS12V) a placa-mae.
A. Se a placa-mae tiver um soquete de +12V de 8 pinos, conecte o cabo de 8 pinos
diretamente a placa-mae.
B. Se a placa-mae tiver um soquete de 4 pinos, remova os 4 pinos do cabo de 8 pinos
e depois conecte esse cabo de 4 pinos diretamente a placa-mae.

AVISO: o mecanismo removivel de 4 pinos do conector principal de 24 pinos ndo € um
conector "P4" ou "+12v". Poderao ocorrer danos sérios se vocé usa-lo no lugar de um
conector "P4" ou "+12V".

5. Conecte os cabos periféricos, os cabos PCI-Express e os cabos SATA.

A. Conecte os cabos periféricos aos soquetes de alimentagéo da unidade de disco
rigido e do CD-ROM/DVD-ROM.

B. Conecte os cabos SATA aos soquetes de alimentagcéo da unidade SSD SATA ou da
unidade de disco rigido.

C. Conecte os cabos PCI-Express aos soquetes de alimentagio de suas placas de
video PCI-Express, se necessario.

D. Conecte os cabos periféricos a quaisquer periféricos que precisem de um conector
pequeno de 4 pinos.

E. Certifique-se de que todos os cabos estejam conectados firmemente.
Certifique-se de guardar quaisquer cabos modulares nao usados para adicoes
futuras de componentes.
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6. Conecte o cabo de alimentacao AC a fonte de alimentagéo e ligue-a mudando o
interruptor para a posicéo de ligado (marcado com “I”).

Parabéns! Vocé concluiu a instalagéo da sua nova fonte de alimentacdo CORSAIR e seu
sistema esta pronto para ser executado!

Informacoes Importantes de Seguranca IKI
CUIDADO! RISCO DE CHOQUE ELETRICO!
1. Instale de acordo com todas as instrugcdes e avisos de seguranga do fabricante.

Caso contrario, danos a fonte de alimentagéo ou ao sistema e lesdes graves ou morte
podem ocorrer.

2. Altas voltagens estéo presentes na fonte de alimentagcéo. Nao abra a caixa da fonte
de alimentacao ou tente consertar a fonte de alimentacao. Nao ha componentes que
possam ser reparados pelo usuario.

3. Este produto foi projetado para uso em ambientes internos apenas.

4. Nao use a fonte de alimentagéo perto de agua ou em ambientes de alta temperatura
ou alta umidade.

5. Nao instale perto de fontes de calor como radiadores, saidas de ar quente, fogdes ou
outros aparelhos que produzam calor.

6. Nao insira objetos na area de ventilagdo aberta ou grade da ventoinha da fonte

de alimentagao.
7. Nao modifique os cabos e/ou conectores incluidos com esta fonte de alimentagao.
8. Se esta fonte de alimentagéo usar cabos modulares, utilize apenas os cabos

fornecidos pelo fabricante. Outros cabos podem néo ser compativeis e causar
sérios danos ao sistema e a fonte de alimentagéo.

9. O conector de alimentacgéo principal de 24 pinos tem um conector removivel de
4 pinos. Este conector de 4 pinos ndo é um conector P4 ou ATX 12V. Nao force este
cabo no soquete P4 ou ATX +12V na placa-mae.

10. Falha no cumprimento de quaisquer instrugdes do fabricante e/ou quaisquer uma
destas instrugdes de seguranga anulara imediatamente todas as garantias.
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Niniejsza gwarancja oznacza zasadniczo, ze zasilacz CORSAIR bedzie dziata¢ zgodnie z
parametrami opublikowanymi w jego specyfikacji technicznej i/lub dokumentaciji produktu
oraz w srodowisku, do ktdrego jest przeznaczony, przez okres eksploatacji lub gwarancji.

Gratulujemy zakupu nowego zasilacza CORSAIR.

Niniejsza umowa uzytkownika (,umowa”) jest umowa prawng miedzy nabywca
(»,nabywca”) a firmg CORSAIR Memory, Inc. (,CORSAIR”). Korzystanie z zasilacza
CORSAIR (,produkt”) oznacza, ze nabywca wyraza zgode na warunki tej umowy. .
W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych warunkéw umowy mozna sie Srodki Prawne
skontaktowaé z nami za posrednictwem strony internetowej corsair.com. Jesli przed
uzyciem produktu nabywca stwierdzi, ze nie zgadza sie z warunkami umowy, powinien
natychmiast zwrdci¢ produkt oraz elementy dodatkowe (migedzy innymi dokumentacje w
formie pisemnej, opaski zaciskowe do kabli lub inne opakowania z elementami zestawu)
do firmy CORSAIR albo autoryzowanego dystrybutora CORSAIR, od ktérego uzyskat
produkt i elementy dodatkowe. Jesli nabywca juz zaptacit za produkt, po przedstawieniu
dowodu zakupu otrzyma zwrot poniesionych kosztéw.

Catkowita odpowiedzialnos¢ firmy CORSAIR oraz $rodki prawne przystugujace nabywcy z
powodu naruszen gwarancji ograniczaja sie wytacznie, wedtug uznania CORSAIR, do:

1) naprawy lub wymiany sprzetu, albo 2) zwrotu zaptaconej ceny, pod warunkiem, ze
sprzet zostanie zwrécony do punktu zakupu lub innego miejsca wskazanego przez
CORSAIR wraz z oryginalnym dowodem zakupu (albo jego wazna kopiag). Nabywca

moze by¢ zobowigzany do uiszczenia optat za wysytke i manipulacyjnych, a takze
obowigzujacego cta, podatkéw i innych optat, o ile nie zabraniajg tego obowigzujace
lokalnie przepisy. Do naprawy lub wymiany sprzetu firma CORSAIR moze uzy¢, wedtug
uznania, nowych lub uzywanych/regenerowanych czesci.

Ograniczona gwarancja firmy CORSAIR

CORSAIR gwarantuje pierwszemu nabywcy oryginalnego zasilacza CORSAIR,
zakupionego od autoryzowanego sprzedawcy CORSAIR, ze produkt bedzie wolny
od wad materiatowych i produkcyjnych przez nastepujaca liczbe lat od dnia zakupu:

Kazdy naprawiony lub wymieniony sprzet bedzie objety gwarancja przez dtuzszy z
nastepujacych okreséw: pozostatg czes¢ poczatkowego okresu gwarancyjnego lub
trzydziesci (30) dni, albo przez okres wymagany przepisami na obszarze prawnym
e Zasilacze AXi Series™ sg objete 10-letnig gwarancja nabywcy.
e Zasilacze AX Series™
Modele o sprawnosci energetycznej Gold lub Platinum sg objete 7-letnia gwarancja
Zasilacze AX850 i AX1000 o sprawnosci energetycznej Titanium sg objete
10-letnig gwarancja

Produkty Przestarzate i Wycofane z Produkcji

O ile to mozliwe, produkt przestarzaty lub wycofany z produkcji zostanie wymieniony
na taki sam produkt. Jesli firma CORSAIR nie bedzie mogta wymienié produktu

e Zasilacze HXi Series™ sg objete 10-letnig gwarancja przestarzatego lub wycofanego z produkcji na taki sam produkt, wymieni go na nowy
o Zasilacze HX Series™ produkt o podobnej funkcjonalnosci oraz takiej samej lub wiekszej wartosci.

Modele o sprawnosci energetycznej Platinum sg objete 10-letnig gwarancija
Modele HX520W, HX620W i HX1000W sa objete 5-letnig gwarancja
Wszystkie pozostate modele HX Series™ sg objete 7-letnig gwarancja

Wytaczenia Gwarancji
Niniejsza gwarancja nie obejmuje problemoéw ani szkoéd wynikajacych miedzy innymi z

* Zasilacze RMi Series™ s objete 10-letnig gwarancja nastepujgcych okolicznogci lub z nimi zwigzanych:

e Zasilacze RMx Series™ s3g objete 10-letnig gwarancja « Zuzycie wynikajace z normalnego uzytkowania.
e Zasilacze RM Series™ sa objete 5-letnig gwarancja ¢ \Wszelkie modyfikacje, niewtasciwe uzytkowanie, wypadek, demontaz lub naprawa przez
e Zasilacze SF Series™ sg objete 7-letnig gwarancja osoby nieupowaznione.
e Zasilacze TX Series™ ¢ Usunigcie etykiet lub nalepek producenta.
Modele o sprawnosci energetycznej Gold sag objete 7-letnig gwarancja .

Nieodpowiednia eksploatacja, w tym uzytkowanie niezgodne z dostarczong instrukcja
Wszystkie pozostate zasilacze TX Series sa objete 5-letnig gwarancja obstugi produktu.

* Zasilacze CS Series™ s3 objete 3-letnig gwarancja * Podtgczenie do zrédta zasilania o nieodpowiednim napieciu.

* Zasilacze GS Series™ sa objete 3-letnig gwarancja o Uzycie materiatéw eksploatacyjnych, takich jak wymienne akumulatory, nie

Zasilacze Vengeance Series™ sa objete 5-letnig gwarancja

dostarczonych przez CORSAIR, chyba zZe lokalne prawo zakazuje tego ograniczenia.

¢ Modele zasilaczy CX i CX-M Series™
Modele o mocy 400 W, 430 W, 500 W i 600 W sg objete 3-letnig gwarancja
Modele o mocy 450 W, 550 W, 650 W, 750 W i 850 W sa objete 5-letnig gwarancja

e Zasilacze VX Series™ (modele VX450 i VX550) sg objete 5-letnia gwarancija
e Zasilacze VS Series™ sa objete 3-letnig gwarancja

Jezeli nie zabraniajg tego obowiazujace lokalnie przepisy, gwarancja jest ograniczona

do pierwszego nabywcy i niezbywalna. Gwarancja nadaje nabywcy okreslone prawa,

a ponadto w zaleznosci od obowigzujacych przepiséw moga mu przystugiwac prawa

dodatkowe.
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¢ Wszelkie inne przyczyny niezwigzane z wadami materiatowymi ani produkcyjnymi
danego produktu.

Gwarancja nie sg ponadto objete produkty podrabiane, czyli produkty, ktére wedtug
wytgcznego uznania CORSAIR nie zostaty wyprodukowane przez firme¢ CORSAIR ani
zadnego z jej autoryzowanych partneréw produkcyjnych.
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Ograniczenie Odpowiedzialnosci

CORSAIR NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
SPECJALNE, PRZYPADKOWE, POSREDNIE ANI WYNIKOWE, W TYM MIEDZY

INNYMI ZA UTRATE ZYSKOW, PRZYCHODOW LUB DANYCH (BEZPOSREDNIA LUB
POSREDNIA) ANI STRATY HANDLOWE WYNIKAJACE Z NARUSZENIA JAKIEJKOLWIEK
WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI NA PRODUKT NABYWCY, NAWET
JESLI FIRMA CORSAIR ZOSTALA WCZESNIEJ POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. Some local laws do not allow the exclusion or limitation of
special, indirect, incidental or consequential damages, so this limitation or exclusion may
not apply in your jurisdiction.

Okres Obowigzywania Rekojmi

O ILE OBOWIAZUJACE PRAWO TEGO NIE ZAKAZUJE, WSZELKIE ODNOSZACE SIE
DO TEGO SPRZETU REKOJMIE, A TAKZE WARUNKI NADAWANIA SIE DO UZYTKU LUB
ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU
WAZNOSCI GWARANCJI NA PRODUKT. Niektdre przepisy lokalne nie zezwalajg na
ograniczanie okresu obowigzywania rekojmi, dlatego to ograniczenie moze nie mie¢
zastosowania na obszarze prawnym nabywcy.

Krajowe Prawa Ustawowe

Konsumentom moga przystugiwac prawa na mocy krajowego ustawodawstwa
regulujacego sprzedaz towaréw konsumenckich. Gwarancje przyznane w niniejszej
ograniczonej gwarancji nie wptywaja na te prawa.

Brak Innych Gwaranc;ji

Zaden pracownik firmy CORSAIR, sprzedawca ani inny posrednik nie jest upowazniony
do dokonywania modyfikaciji, przedtuzania ani dodawania postanowien do niniejszej
gwaranciji.

Zgtaszanie Roszczen z Tytutu Gwarancji

Zalecamy, aby przed zgtoszeniem roszczenia z tytutu gwarancji nabywca skontaktowat
sie z grupg pomocy technicznej lub odwiedzit sekcje pomocy technicznej w witrynie
internetowej corsair.com. By¢ moze uda sig¢ tam znalez¢ proste rozwigzanie problemu.

Na ogét uzasadnione roszczenia z tytutu gwarancji nalezy zgtaszac za posrednictwem
miejsca zakupu w ciggu pierwszych trzydziestu (30) dni od kupna produktu. Okres ten
moze sie rézni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu produktu — prosimy o zapoznanie sie
z zasadami zwrotow obowigzujgcymi u sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt.
Wszelkie roszczenia gwarancyjne, ktérych nie mozna zgtosi¢ za posrednictwem miejsca
zakupu, nalezy kierowa¢ bezposrednio do firmy CORSAIR. Informacje kontaktowe
dziatu obstugi klienta mozna znalez¢ w witrynie internetowej corsair.com/contact lub w
dokumentacji dodanej do produktu.
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Wprowadzenie

Zasilacze CORSAIR zaprojektowano z mysla o zgodnosci i braku probleméw przy budowie
czy modernizacji komputera. Dzieki cechom charakteryzujacym zasilacze najwyzej klasy
stanowiag doskonaty wyboér w przypadku systemow, w ktérych nadrzedne znaczenie maja
state, niezawodne zasilanie i brak hatasu.

W zasilaczach CORSAIR zastosowano najnowsze technologie i funkcje:

e Zasilacze CX750, CX750M, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX i AXi Series™ obstuguja
najnowszy standard ATX12V 2.4 i sg wstecznie zgodne ze standardem ATX12V 2.31
oraz wczesniejszymi, a takze ze standardem ATX 2.2 i wczesniejszymi.

e Zasilacze CX600, CX600M i zasilacze o mniejszej mocy CX, CX-M Series™ oraz VS Series™

obstugujg standard ATX12V 2.31 i sg wstecznie zgodne ze wszystkimi wczesniejszymi
standardami ATX12V.

e Wszystkie zasilacze CORSAIR maja sterowany termostatycznie wentylator zasysajacy
powietrze, ktérego szybko$¢ zmienia sie w zaleznosci od temperatury. Dzieki temu
dziatajg ciszej przy matych obciazeniach.

e Zasilacze CORSAIR z serii GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (poza AX1200) i AXi maja tryb
wentylatora Zero RPM. Przy matych obcigzeniach wentylator nie obraca sie, wiec
zasilacz dziata zupetnie bezgtosnie.

Wszystkie zasilacze CORSAIR maja sprawnos$¢ co najmniej 80% przy obcigzeniach
10% i wiekszych.

e Wspotczynnik mocy 0.99 uzyskany dzieki aktywnemu uktadowi korekcji wspétczynnika
mocy (PFC) oznacza wydajne i niezawodne zasilanie.

¢ Dedykowana pojedyncza szyna +12 V zapewnia maksymalnag zgodnos¢ z najnowszymi
czesciami komputerowymi.

® Zabezpieczenie nadnapigciowe i nadmocowe, zabezpieczenie podnapigciowe i
przeciwzwarciowe gwarantujg maksymalne bezpieczenstwo najwazniejszych
elementéw komputera.

e Bardzo dtugie kable umozliwiajg montaz w obudowie typu full tower.

¢ Odpowiednie kable — w ostonach lub tasmowe wigzki kablowe poprawiajg estetyke i
przeptyw powietrza.

e W przypadku zasilaczy z modutowym systemem okablowania, takich jak CX-M, TX-M,
CS-M, RM, HX, AX i AXi, uzytkownicy moga wyja¢ nieuzywane kable. Utatwia to nie
tylko montaz, ale tez utrzymanie porzadku w obudowie.

46


http://corsair.com
http://corsair.com/contact

Montaz

Przed montazem nalezy sie zapozna¢ z cafg trescia niniejszej instrukciji.
Krok A. Demontaz dotychczasowego zasilacza

W przypadku sktadania nowego komputera nalezy pomina¢ krok B.

1. Wyjmij przewdd zasilania pragdem przemiennym z gniazda sciennego lub zasilacza
awaryjnego UPS i odfacz od dotychczasowego zasilacza.

2. Odtacz wszystkie kable zasilajgce z karty wideo, ptyty gtéwnej i innych urzadzen
peryferyjnych.

3. Zdemontuj dotychczasowy zasilacz zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji
obstugi obudowy.

4. Przejdz do kroku B.
Krok B. Montaz zasilacza CORSAIR
1. Upewnij sie, Zze kabel zasilania pradem przemiennym nie jest podtgczony.

2. Zamontuj zasilacz przy uzyciu $rub dodanych w zestawie zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w instrukcji obstugi obudowy.
3. Podtagcz 24-pinowy gtéwny kabel zasilajgcy. Gtowny 24-pinowy kabel zasilajgcy
ma odtgczane ztgcze 4-pinowe, wigc jest mozliwe podtaczenie do 24-pinowego lub
20-pinowego gniazda ptyty gtéwne;j.
A. Jesli ptyta gtdwna ma gniazdo 24-pinowe, podtacz 24-pinowy gtowny kabel
zasilajacy z zasilacza bezposrednio do ptyty gtéwne;j.
B. Jesli ptyta gtéwna ma gniazdo 20-pinowe, odtacz kabel 4-pinowy od ztgcza
24-pinowego, a nastepnie podtacz kabel 20-pinowy do ptyty gtéwnej
(bez podtaczania ztagcza 4-pinowego).
4. Podtacz 8-pinowy kabel +12 V (EPS12V) do ptyty gtéwne;.
A. Jesli ptyta gtéwna ma 8-pinowe gniazdo +12 V, podtacz kabel 8-pinowy
bezposrednio do ptyty gtéwne;j.
B. Jesli ptyta gtéwna ma gniazdo 4-pinowe, odtgcz element 4-pinowy od kabla
8-pinowego, a nastepnie podtacz przygotowany w ten sposéb kabel 4-pinowy
bezposrednio do ptyty gtéwne;j.

OSTRZEZENIE: Ztacze 4-pinowe odfgczane od 24-pinowego ztacza gtéwnego nie jest
ztagczem ,,P4” ani ,,+12 V”. Uzycie tego elementu zamiast ztgcza ,,P4” lub ,,+12 V” moze

spowodowaé powazne uszkodzenia.

5. Podtacz kable urzadzen peryferyjnych, kable PCI-Express i SATA.

A. Podtacz kable urzadzen peryferyjnych do gniazd zasilania dysku twardego i napedu

CD-ROM/DVD-ROM.
B. Podtacz kable SATA do gniazd zasilania dysku SSD SATA lub dysku twardego.

C. W razie potrzeby podtgcz kable PCI-Express do gniazd zasilania kart wideo
PCI-Express.

D. Podtacz kable urzadzen peryferyjnych do elementéw z matym ztgczem 4-pinowym.

E. Sprawdz, czy wszystkie kable sa doktadnie podtaczone. Zachowaj pozostate kable z

modufowego systemu okablowania na potrzeby podfaczenia dodatkowych
podzespotéw w przysztosci.
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6. Podfacz przewdd zasilania pradem przemiennym do zasilacza i wtacz zasilacz,
naciskajgc wtacznik (pozycja ON — Wigczone oznaczona jako ,I”).

Gratulujemy! Nowy zasilacz CORSAIR juz jest zamontowany, a komputer gotowy do
dziatania.

Wazne Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa IKI

UWAGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM!

1. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wszystkimi instrukcjami producenta i
ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych wytycznych
moze spowodowac uszkodzenie zasilacza albo komputera, a takze powazne
obrazenia lub $mierc.

2. W zasilaczu jest wysokie napiecie. Nie nalezy otwiera¢ obudowy zasilacza ani
prébowac go naprawic, poniewaz jego elementy nie sa przystosowane do naprawy i
wymiany przez uzytkownika.

3. Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko wewnatrz pomieszczen.

4. Nie nalezy uzywa¢ zasilacza w poblizu wody ani w $srodowisku o wysokiej
temperaturze lub wilgotnosci.

5. Nie nalezy montowac zasilacza w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
nadmuchy cieptego powietrza, piece ani innych urzadzen wytwarzajacych ciepto.

6. Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do otwordw ani kratek
wentylatora zasilacza.

Nie nalezy modyfikowa¢ kabli i/ani ztagczy znajdujacych sie w komplecie zasilacza.

8. Jesli zasilacz ma modutowy system okablowania, nalezy uzywac tylko kabli
dostarczonych przez producenta. Inne kable moga by¢ niezgodne, a tym samym
spowodowacé powazne uszkodzenia komputera i zasilacza.

9. Gtéwne 24-pinowe ztacze zasilania ma odtaczane zlgcze 4-pinowe. To ztacze 4-pinowe
nie jest ztaczem P4 ani ATX +12 V. Nie nalezy wktadac tego kabla na site w gniazdo P4
ani ATX +12 V na plycie gtéwnej.

10. Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji producenta i/lub wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa powoduje natychmiastowa utrate wszelkich praw
gwarancyjnych.
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Mo3dpaensem c npuobpemeHuem Ho8020 6510ka numarus CORSAIR.

370 cornalleHye ¢ KOHeYHbIM nonb3osatenem («CornaleHne») ABNAETCA IOPUANYECKN
0063bIBaloLMM cornalleHnemM mexay Bamu («Bbi») n komnanumein CORSAIR Memory, Inc.
(«CORSAIR»). Mpu ucnonbsosaHun 6noka nutaHua CORSAIR («MpoaykT») Bbl cornawaetech
NPUHATb OTBETCTBEHHOCTb, MPEeAYCMOTPEHHYO AaHHbIM COornalleHnem, Kak OnpeaeneHo Huxe.

B cnyyae BO3HUKHOBEHA BOMPOCOB WiV COMHEHWI MO nosogy ycnosuit CornalieHmsn CBaXmTecb
C HamK no agpecy: corsair.com. B cnyyae Hecornacus ¢ ycnosuamm CornaweHms o Havana
ncnonb3osaHusa MNpoayKTa TpebyeTca HezameInTeNbHO BepHYTb MPOAYKT v ConyTCTBYOLW e
matepuanbl (BKM0Yas NUCbMEHHYIO JOKYMEHTaLUIO, YNakoBKy 1 Apyrie 06beKTbl, BXOAALME B
komnnekT NpogykTa) komnaHum CORSAIR vnu ynonHomoueHHomy anctpubbiotopy CORSAIR,
y KoToporo 6bin NprobpeTeH MpoayKT 1 conyTcTByioWMe MaTepransl. Ecnv MpoaykT yxe

6bI1 ONNaYeH, NpeAcTaBbTe AOKa3aTeNbCTBA COBEPLUEHMA MOKYNKY, 1 Bam byaeT Bo3BpalueHa
CTOMMOCTb MOKYMKK.

OrpaHunuyeHHas rapaHtua CORSAIR

Komnanua CORSAIR rapaHTupyeT n3HauanbHOMy NnokynaTesto, YTo MOAANHHDBIN 610K NUTaHWA
CORSAIR, npno6peTeHHblii y aBTopusoBaHHoro Toprosoro nocpegHnka CORSAIR, He 6yaet
1meTb AedeKTOB MaTeprana v U3roTOBNEHNA B TEUEHNE YKa3aHHOTO HXKe KONMYeCTBa NeT CO AHA
MOKYMKW.

® [apaHTUiHbLIN neprog ans 6nokos nutaHus AXi Series™ coctasnset 10 net

® Bnoku nutaHus AX Series™:
rapaHTUHbIN Neprog Ana mogenei, 3¢pdeKTBHOCTb KOTOPbIX MOATBEPXKAeHa cepTUdUKAaTOM
yposHs Gold unu Platinum, coctasnsert 7 ner;
rapaHTMnHbIN neprog ans 6nokos nutaHmsa AX850 n AX1000, 3bpeKTUBHOCTL KOTOPbIX
noaTBepxpaeHa ceptudmkatom yposHa Titanium, coctaBnset 10 net

® TapaHTUiAHbIA Nepuog Ans 6nokos nutaHua HXi Series™ coctasnset 10 ner.

® Bnoku nutaHna HX Series™:
rapaHTUNHBIN Neprog Ans moaenen, 3¢GeKTUBHOCTb KOTOPbIX MOATBEPKAEHA cepTUdMKaTOM
ypoBHa Platinum, coctaBnset 10 ner;
rapaHTMnHbIn neprog ans mogenenn HX520W, HX620W 1 HX1000W cocTaensieT 5 ner;
rapaHTUHbI Neproa AN Bcex ocTanbHbix Mogenen HX Series™ cocraensier 7 nert

® [apaHTUiHbIN Nepuog ans 6nokos nutaHusa RMi Series™ coctasnser 10 net

® TapaHTUiiHbIA Nepuog Ans 6nokos nuTtaHua RMx Series™ coctasnset 10 net

® [apaHTUiHbIN Nepuog ans 6nokos nutaHus RM Series™ coctaensiet 5 net

® [apaHTUiiHbIN Nepuog ans 6nokos nutaHusa SF Series™ coctaenset 7 net

e bnoku nutaHusa TX Series™:
rapaHTUHbIN NeproA Ana Moaenen, 3peKTMBHOCTb KOTOPbIX NOATBEPKAEHA CEPTUPMKATOM
ypoBHs Gold, coctaBnseT 7 ner;
rapaHTUHbIN NEePVOA ANA BCEX OCTaNbHbIX 6110koB NuTaHua TX Series™ coctaenseT 5 net

® [apaHTUIHbLIN Nneprog ans 6nokos nutaHus CS Series™ cocTtaBnset 3 roga
® [apaHTUiiHbIN Nepuopg ans 6nokos nutaHus GS Series™ coctasnseT 3 roga
® [apaHTUiAHbIN Nepuopg Ans 6nokos nuTaHus Vengeance Series™ coctaenset 5 net

® Bnoku nutaHus mogenen CX n CX-M Series™:
rapaHTUNHBIN Nepuog Ans ycTponcTe molHocTbio 400 BT, 430 BT, 500 BT 1 600 Bt
cocTaBnset 3 rofa;
rapaHTMNHbBIN Neprog Ans ycTponcTs molwHocTbio 450 BT, 550 BT, 650 BT, 750 BT 11 850 BT
cocTaenset 5 ner.
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® [apaHTUiHbIN Nepuog ans 6nokos nutaHus VX Series™ (mogenn VX450 n VX550)
coctasnset 5 ner.

® [apaHTUHbIN Nneprog ans 6nokos nutaHua VS Series™ coctaenseT 3 roaa.

3a ncknoyeHnem Cny4aeB, Korga 3To 3anpeweHo NpuMeHUMbIM 3aKOHOAATeNIbCTBOM, 3Ta
rapaHTA NpeaoCcTaBNAETCA TONbKO U3HaYabHOMY MOKYyNaTeNo N HE NOANEXUT nepefaye.
Hactosawasn rapaHTA faeT KOHKPEeTHbIe topuanyeckmne rnpasa i MOXeTt obecneumBaTb
AONONHUTENbHbIE NPaBa, KOTOPbIE MOTYT MEHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT MECTHbIX 3aKOHOB.

B uenom s7o o3Hauaet, uto CORSAIR rapaHTtupyeT paboTy 6510Ka NUTaHKA C 3aABIEHHBIMM
TEXHUYECKNMU XapaKTepuUCTMKamm v (Mnu) AOKYMeHTaLWell Ha n3genue npu ycnosum
cobniofieHVA YCIoBUIA SKCMyaTaLui, Ha KOTOpble OH PaccunTaH, B TeYEHWEe BCEro Cpoka ClyxObl
MpoaykTa NMbo cpoka AeNCTBMA rapaHTUN.

CpepacrtBa lOpnanyeckon 3awmTbl

O6wwin o6bvem oteeTcTBeHHOCTU KomnaHuy CORSAIR 1 Bale nckntountenbHoe cpeacTBo
I0PVANYECKO 3aLUMTbI B ClyYae HapyLIEHWA rapaHTN COCTABAAET, MO YCMOTPEHUIO KOMMaHUM
CORSAIR, cnegytouiee: 1) peMOHT unu 3ameHy annapaTtHoro obecneyeHns unm 2) Bo3spat
BbIMNNAYEHHON LieHbl NPV YCIOBMI BO3BPATa annapaTHoOro obecneyeHmns ¢ OpurnHanom
TOBapHOro Yeka (Unn ero [eNCcTBUTENbHOI KOMUEN) B MECTO NPUOOPETEHNS TOBapa UM B Apyroe
MecTo, yKazaHHoe komnaHven CORSAIR. OT Bac moxeT noTpe6oBaTtbCs onsiata CToUMOCTH
[OCTaBKM 1 06paboTKY, @ TaKXKe JIIoObIX MPUMEHNMBIX TapUdOB, MOLLIVH, HANIOTOB WNN APYrUX
BbINNAT, 3@ VCK/IOYEHNEM CIyYaeB, KOrfa 3TO 3anpeLLeHO MeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
Komnanua CORSAIR moxeT no cBoemy UCKNOUNTENBHOMY YCMOTPEHUIO UCTONb30BaTh HOBble
WM UCMONb30BaHHbIe/BOCCTAHOBIEHHbIE ieTany B paboToCnoco6HOM COCTOAHUM ANA PEMOHTA
WM 3aMeHbl annapaTHoOro obecneyeHns.

Ha oTpeMoHTpOBaHHOE UK 3aMeHeHHOoe annapaTHoe obecneyeHrie NPefoCTaBAeTCs rapaHTyA
Ha OCTaBLUMIACA CPOK M3HAYANbHOTO rapaHTUINHOIO nepuoga unm Ha cpok 30 (TprauaTb) gHen,

B 3aBUCMMOCTU OT TOTO, YTO GOJbLUE, UKW Ha Nt060 AOMNONHUTENBHBIN Neprof BPeMeHH,
onpepesieHHbl 3aKoHOAATENbCTBOM Balleli MECTHOW IPUCANKLMN.

yCTaPEBI.I.II/Ie nnn CHATbIe C NponsBoacCcTBa npOAYKTbI

Ecnu 5T0 BO3MOXHO, ycTapeBLUMe UK CHATbIE C NPOU3BOACTBa [1pofyKTbl 6yAyT 3aMeHeHbl
Mpogyktamu Toit xe mogenw. Ecnu komnanus CORSAIR He moxeT 3ameHnTb Baww yctapeBiunii
VNN CHATBIN € Npou3BoacTBa MNpoayKT apyrum MNpogyKTom Toi e mogaenu, 3ToT [NpogyKT byaet
3ameHeH HoBebiM Mpogyktom CORSAIR co cxoaHbiMU GpyHKLIMOHANIbHBIMY BO3MOXHOCTAMU 1
paBHO nnK 6onee BbICOKO CTOMMOCTBIO.

UcknoueHnn

HacToswan rapaHTvs He PacnpPOCTPaHAETCA Ha MPOGEMbI U MOBPEXAEHUSA, BOZHUKAOWME,
NMOMUMO MPOYETO, MO CEAYIOLUM NPUUNHAM:

® N3HOC BCNIeACTBME HOPMaJSIbHOM aKcnnyatayuu;

® 060€e N3MEHEHME, HeHaanexallee ncnosb3oBaHWE, aBapus, pa36opKa, HenpaBwuibHOE
nogkntoyeHmne nnn pemMoHT HeynoNHOMOYEHHbIMU NnLamu;

® ynaneHue MapKnUpoBKWU U HaKNeek N3rotoBUTess;

® niobble cyyan HenpaBWIbHOW 3KCNyaTaLym, BKIOYaA UCMOJb30BaHMe C HapyLleHnemM
NPUNOXeHHbIX K MpoayKTY MHCTPYKLUNIA;
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® noakntveHne K NCTOYHUKY NNTaHMA C HeCOOTBETCTBYIOLW MM HanpAXeHueMm;

® 1ICNONb30BaHME PACXOfAHbIX MaTePXAsIOB, HaNPUMepP CMEHHbIX 6aTapeek, He MOCTAB/ABLUVXCA
komnaHuein CORSAIR, 3a ncknioueHnem ciy4aes, KOraa Takoe orpaHuyeHmne 3anpeLleHo
MECTHbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM;

® niobble pyrue cnyyau, KOTopble He CBA3aHbl C Hanvunem AedekToB B MaTepranax uim
npoussogacTee MNpoaykTa.

Kpome Toro, 3Ta rapaHTUsA He pacnpocTpaHAeTCA Ha KoHTpadakTHble MpoayKTbl, TO ecTb
MpopaykTbl, koTopble komnaHna CORSAIR no cBoemy ycMoTpeHmio onpefiensaeT Kak He
nsrotoeneHHble CORSAIR nnu nio6bim 13 ee aBTOPU30BaHHbIX MAPTHEPOB MO NPOV3BOACTBY.

OrpaHnyeHne OTBEeTCTBEHHOCTHU

KOMMAHMA CORSAIR HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A OCOBbIE, HENMPEAHAMEPEHHbIE,
KOCBEHHbIE WX NOC/EAYIOWME YBbITKW JTIOBOTO POAA, B TOM YACJIE 3A YTPATY
MNPUBbLITN, AOXOAA VN AAHHbBIX (MPAMYIO A KOCBEHHYIO), A TAKME 3A KOMMEPYECKUE
YBbITKI, BbI3BAHHbIE HAPYLLEHWEM JTIOBOM ABHOW U NOLPA3YMEBAEMOW TAPAHTIAN
HA BALL MPOAYKT, OAXE ECJT KOMIMAHWA CORSAIR BbIJIA 3APAHEE NPEAYMNPEXAEHA

O BO3MOXHOCTW TAKWMX YBbITKOB. B HekoTOpbIX Ciy4asnx MeCcTHOe 3aKOHOAATeNbCTBO

He lonycKaeT UCKITIIoYEHE MW OrPaHNYeHNe 0COBbIX, KOCBEHHDBIX, HEMPeAHaMEPEHHbIX

UNK NocneayoLLyX yObITKOB, MO3TOMY IaHHOE OrpaHNYeHne Un UCKITIoUEHE MOXeT ObiTb
HenprmeHumo B Bawwen opucankymm.

Cpok aencreusa nogpasymeBaeMbiX rapaHTUN

3A UCKIMIOYEHVEM CITYYAEB, KOTIA 3TO 3AMPELLEHO NMPUMEHVMbBIM
3AKOHOZATEJ/IbCTBOM, JIOBbIE NMOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW T YCNOBKA TOBAPHOTO
COCTOAHWA NN MPUTOAHOCTWU ANA KOHKPETHOIO MCNOJ1b3OBAHUA JAHHOIO
AMMAPATHOTIO MPOAYKTA OrPAHUYMBAIKOTCA CPOKOM AENCTBUA MPUMEHMMOW
OrPAHNYEHHOW TAPAHTUIA HA BALLI TTPOJYKT. B cOOTBETCTBUI C HEKOTOPbIMIA MECTHBIMIA
3aKOHaMu OrpaHnueHve NPOAOMKUTENBHOCTM CPOKa AeiCTBUA NMoApasyMeBaeMon rapaHTm
He [JoMycKaeTcs, MO3TOMY 3TO OrpaHuNYeHrie MOXeT ObiTb HeNprMeHUMO B Baluer oprcamkumum.

I'IpaBa Mo HAUOHA/IbHOMY 3aKOHOAATeJIbCTBY

MNoTpebuteny MoryT uMeTb LOPUANYECKIE NPaBa Mo NPYMEHNMOMY HaLMOHaNbHOMY
3aKOHOAATEeNbCTBY, PerynmpyloLLieMy Npoaaxy noTpebuTenbcKmx ToBapos. HactoAwas
OrpaHNyYeHHas rapaHTVA He 3aTparmsaeT Takue npasa.

OTKas oT Apyrux rapaHTum

Hwv oanH 13 cOTPYAHNKOB, AMNepoB nnu apyrux areHtos komnaHu CORSAIR He umeer
MOJIHOMOUMIA BHOCWTb N3MEHEHVIS U JOMOJTHEHUS, @ TAKXKE PACLLPATL HACTOALLYIO FaPaHTMIO.

OTnpaBKa rapaHTUHON NpPeTeH3nn

Mepepn oTNpaBKoi NPeTeH3NM MO rapaHTUM Mbl pekoMeHAyem Bam o6paTntbea B Hally ciy»koy
TEXHWNYECKOW NOAAEPKKIN UM MOCETUTb Be6-CalT COrsair.com u usyyutb matepuasnbl no
TeXHUYEeCKoN noaaepKKke. Bo3MoXXHO, 3T0 NomMoxXeT Bam HallTh NpocToe peLueHne BO3HUKLLEN
npo6nembl.

Kak npaBuno, TpeboBaHnA Mo rapaHT AOMXKHbl 6bITb 06paboTaHbl B MecTe U3HayanbHom
npogaxu MNpogykTa B TeueHune 30 (TpUALATU) AHEN C MOMEHTa NPUOBPETEHNSA.
MpPoAOCAKNTENBHOCTD 3TOTO NEPUOAA MOXKET U3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTI OT MecTa NprobpeTteHmns
MNpopaykTa. Y3HanTe y npofasLa npasuna Bo3spata Mpoaykra.
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Bce npeTeH3MM NO rapaHTUK, KOTOPbIE HE MOTYT ObITb YAOBNETBOPEHbI B MECTE N3HaYaNnbHOM
npopfau, AoSKHbI ObITb NepeAaHbl HenocpeacTBeHHO komnaHnm CORSAIR. KoHTakTHy0
MHbOPMaLMIO Halen cny6bl MOAAEPKKM MOXHO HaliTW Ha Be6-caliTe corsair.com/contact
VNN B JOKYMEHTaLuK K Bawwemy MpopyKTy.

BBepeHune

Bnoku nutatna CORSAIR paspaboTaHbl ¢ yueTom 6ecnpobnemHol COBMECTUMOCTU C
HacTonbHbIM K npu ero cbopke unu mogepHusaumn. Obnaganlyme BCeMn XapakTepHbIMU 415
6/10KOB NMUTaHNA NPEMUYM-KNacca CBOMCTBAMM, OHY NPEACTaBNAOT cO60M NAeanbHbI Bbibop
LNA TeX CUCTEM, F4e BaXKHbl HEMPEPbIBHOE 1 HALEXXHOE J/1IeKTPONUTAHME U HA3KNIA YPOBEHb
wyma.

Baw 6nok nutaHna CORSAIR co3naH Ha ocHOBe HOBENLLINX TEXHOOrMiA 1 06nagaet caMmbiMu
COBEpLIEHHbIMUN XapPaKTEPUCTUKAMM.

e Bnoku nutanus cepuit CX750, CX750M, GS, TX, TX-M, GS, CS-M, HX, AX n AXi
COOTBETCTBYIOT Hambonee coBpemeHHoMy cTaHaapTy ATX12V2.4 n 06paTHO COBMECTUMbI CO
ctaHgapTom ATX12V2.31 (1 6onee paHHUMYK BepcusimMu), a TakxKe ¢ cuctemamm ATX 2.2
(v 6onee paHHUMU) BepCUAMU.

® Bnoku nutaHna CX600, CX600M, cepusa 6nokos nutaHua VS, a Takxe fpyrue 6noku cepuii
CX 1 CX-M c 6onee HM3KOM MOLLHOCTbIO NoaaepKuBatoT ctaHaapt ATX12V2.31 n obpatHo
COBMeCTUMbI co Bcemu cuctemamm ATX12V 6onee paHHNX Bepcuii.

e Bce 6nokun nutaHua CORSAIR noagepxumBatoT ©cnonb3oBaHne BO3ayx03abopHbIX
BEHTUIATOPOB C TEPMOCTATUUECKUM KOHTPOSIEM, KOTOPbIV MO3BOJIAET M3MEHATL CKOPOCTb
BPALUEHVA BEHTUNATOPOB B 3aBUCUMOCTM OT TEMMepaTypbl, 6rarogapsa yemy npuv HA3KMX
Harpyskax 610KM NUTaHWA PaboTaOT MPAKTMYECKN BECLUYMHO.

o bnoku nutaHns CORSAIR cepuin GS, TX, TX-M, RM, HX, AX (3a uckniouennem AX1200)
n AXi nopaepKnBaloT PeXrM HyneBol CKOpoCTy BpalyeHnsa BeHTunaTopos Zero RPM. Mpu
HW3KMX Harpy3Kax BO34yx03ab0pHbI BEHTUIATOP NepecTaeT BpaLlaTbCs, No3BossAsA 650Ky
nnTaHua paboTaTb B abCONMIOTHON TULLKHE.

® Bce 6nokun nutaHua CORSAIR obnapatoT sHeprospdeKkTnBHOCTbIO He MeHee 80% npun
Harpy3ske He meHee 10%.

* AkTumBHaA Koppekuua dpaktopa mowwHoctn (APFC) c koapduuymnertom 0.99 obecneunsaet
CTabUNbHYIO 1 HaAEXHYI Nofayy NUTaHUsA.

® BbigeneHHas efviHas WrHa NuTaHna +12 B obecneymBaeT MakcManbHY COBMECTUMOCTb C
HOBENLINMMN KOMMOHEHTAMM.

® 3awuTa ot npeBbllWeHNA HanpAXeHNA N MOLWHOCTNY, 3alTa OT NOHWXXEHNA HanpAXeHNA N
3alnTa OT KOPOTKOIro 3aMblKaHUA obecneymsatot MaKCManbHyto 6€e30MacHOCTb BaXKHENLLNX
KOMIMOHEHTOB CUCTEMDbI.

® CepxAnnHHble Kabenu no3BonAT NCMONb30BaThb HIOKN NUTaHUA B NONHOPa3MEPHbIX
kopnycax Full Tower.

o [InA NOAKMIOUEHNA NCNONb3YIOTCA NNOCKMe Kabenu nnn Kabenu B onneTtke, YTo NpuaaeT
cncTeme 6onee akKypaTHbIN BUA 1 Yiy4LlaeT NPOXoXAeHVe BO3AYLIHOIO NOToKa.

® KOHCTpyKUMA MOLyNbHbIX 6IOKOB NMUTaHUA, TakMX Kak ycTpoiicTea us cepuin CX-M, TX-M,
CS-M, RM, HX, AX n AXi, no3sonsert nonb3oBatenaM OTCOeAVHATL Kabenu. bnarogaps
3TOMY 3HaUUTENbHO YNPOLLAETCA NPOLIECC YCTAHOBKY, a y Nofb3oBaTeneii noasnaeTca
BO3MOXHOCTb 136aBUTbCA OT HEUCTOMNb3YyeMbIX Kabenei 1 yBennunts 06bem cBO60AHOMO
NPOCTPaHCTBa BHYTPY Kopryca.
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YcTraHOBKa

Mpexpe Yem NPUCTYNNTL K yCTaHOBKeE, HEOOXOAMMO A0 KOHLIa NPOYnTaTh HacTosALLee
PYKOBOACTBO.

LLar A. U3BneueHne nmeroweroca 6510Ka NUTaHuA
Mpwn c6opke HOBOM crcTEMBI NeperignTe K wary b.

1. OTcoeauHnTe WHYP NUTAHUA NEPEMEHHOrO TOKa OT HAaCTEHHO po3eTku unu MBI, a Takke ot
nmeroLLeroca 6510Kka NUTaHKA.

2. OTcoepmHUTe BCe Kabenu NTaHUA OT BUAEOKAPTbI, MAaTEPVHCKOW NNaTbl Y BCEX OCTaNbHbIX
neprdepuiiHbIX yCTPONCTB.

3. CnepyiiTe MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE [/IA KOPMyca 1 U3BNEKUTE MMEIOLMIACA GNIOK NUTaHUSA.

4. Nepengute K wary b.

Lar b. YcraHoBKa 6noka nutaius CORSAIR

1. Y6eputech B TOM, UTO Kabenb NUTaHUA MEPEMEHHOTO TOKa He MOAKITIOYEH K 610Ky NuTaHuA.

2. Cne,qyﬁTe NHCTPYKUMAM B PyKOBOACTBE AN1A KOpnyca U yCTaHOBUTE 610K MUTAHUSA C NOMOLLbIO
NoCTaBNIAEMbIX B KOMMNNEKTE BUHTOB.

3. NoaknounTte 24-KOHTaKTHbIN Kabenb NuTaHnA. OCHOBHOWN 24-KOHTaKTHbIN Kabenb NuTaHms
OCHaLLeH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM MEXaHU3MOM AR NOAAEPXKKN 24-KOHTaKTHOIo Unn
20-KOHTaKTHOrO rHe3fja Ha MaTepPVHCKON nnaTte.

A. Ecnu maTepuriHCKas nnata ocHalleHa 24-KOHTaKTHbIM FHE30M, MOXKHO NOAKIIOUNTD
24-KOHTaKTHbIi OCHOBHOW Kabenb NTaHKA 6/10Ka NUTaHWA HANPAMYIO K MaTePUHCKON nnare.

B. Ecnu maTepuHckas nnata ocHalleHa 20-KOHTaKTHbIM rHe340M, HEO6XOANMO OTCOeAVHUTD
4-KOHTAKTHbI Kabenb OT 24-KOHTaKTHOIO pa3bema, a 3aTeM NOACOEANHUTD
20-KOHTaKTHbI Kabesib K MaTEPUHCKON NJiaTe, He MOAKoYan 4-KOHTAKTHbI pPa3beM.

4. MNopcoeanHNTE BOCbMUKOHTaKTHbIN Kabenb +12 B (EPS12V) k matepurHckoi nnate.
A. Ecnn maTepuHCKan nnaTta ocHallieHa 8-KOHTaKTHbIM rHesgom +12 B, nogknounte
8-KOHTaKTHbIV Kabenb HanpAMyto K MaTEPUHCKON nnarte.
B. Ecnu maTtepurHcKas nnata ocHaleHa 4-KOHTaKTHbIM FHe3[0M, HeOBXO[MMO OTCOEANHUTD
4-KOHTaKTHbIN Kabenb OT 8-KOHTaKTHOro Kabens, a 3aTeM NOACOEAVHUTL STOT
4-KOHTaKTHbIV Kabenb HanpAMyto K MaTEPUHCKON nnarte.

NPEAYNPEMAEHUE. CbeMHblii 4-KOHTAKTHbIN Pa3beMm, CHATbIN C OCHOBHOIO 24-KOHTaKTHOIO
pa3bema, He ABnAeTca pasbemom P4 unu +12 B. Micnonb3oBaHue ero BMecTo pa3bema P4 nnn
+12 B MOXeT BbI3BaTb CEpbe3Hble MOBPEXAEHNA.

5. MNopcoepnHnTe Kabenu nepudepuritHbix ycTpoincTs, kKabenu PCI-Express n kabenu SATA.

A. MoacoeguHuTe Kabenn neprdeprinHbIX yCTPOMCTB K rHe34aM MUTAHNSA KECTKOro ANCKa 1
npusogos CD-ROM/DVD-ROM

B. MopcoepunHute kabenn SATA K rHe3fam nNuTaHWsA TBEPLOTENIbHOrO HAKONUTENA U
xKecTkux anckos SATA.

C. Nopacoepunnte kabenn PCI-Express k pasbemam nutaHua Bugeokapt PCI-Express
npv Heo6XoANMOCTN.

D. MopcoepnHute Kabenu nepudepuitHbIX yCTPONCTB K NiobbiM NeprdepuiiHbIM yCTPONCTBaM,
[NA KOTOPbIX TpebyeTcA HE6ONbLION 4-KOHTAKTHbIN pa3beMm.

E. Y6egutech B TOM, uTO BCE Kabenn HafexxHo nopcoeavHeHbl. CoxpaHuTe Bce
HEeNCnosib30BaHHbIE MOAY/IbHbIE Kabenu 4 A06aBEHNS KOMMOHEHTOB B GyayLiem.

6. MoacoeAnHUTE LWHYP NUTAHWA MEPEMEHHOIO TOKa K 60Ky MUTaHWA 1 BKNIOYKTE ero, nepeseas
nepeKoyaTenb B MONOXKeHWEe BKNOUEHUA (OTMeUEHO 3HauKom |).

Mo3ppasnsem! YctaHoBKa 6noka nutaHua CORSAIR 3aBeplueHa, Tenepb MOXXHO BKJtoUYaTb cuctemy!
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POCCHIO

BaxHaa nHpopmauma o 6esonacHocTn 'l,‘
OCTOPOMHO! ONMACHOCTb MNOPAXEHWA SNTEKTPUYECKM TOKOM!

1.

10.

BbinonHaATe ycTaHOBKY B COOTBETCTBUMW CO BCEMU MHCTPYKLMAMY N3rOTOBUTENA 1
npepynpexaeHnAMn o6 onacHOCTW. B NpoTMBHOM Clyyae 3TO MOXeET NoB/eYb 3a

coboi noBpexaeHue 610Ka NUTAHKA MU CUCTEMBI U MPUBECTMN K CEPbE3HbIM TPaBMaMm Un
cMepTesibHOMY UCXOAY.

B 6noke nuTaHuA NCNONb3yeTCcA BbICOKOE HanpaXeHne. He OTKprBaIZTe Kopnyc 6noka
NUTAHNA 1 He NbITaTeCb BbIMOMHUTD PEMOHT 610Ka NUTaHWA — B HEM OTCYTCTBYIOT
KOMMOHEHTbI, noanexatwine 06CJ'Iy)KVIBaHVIIO nonb3oBaTesiemM.

310 nspenve npeHasHayeHo TOJIbKO AN1IA NCMOoNIb30BaHMA B MOMELLEHNN.

He ucnonb3yiite 650K NUTaHNA PAAOM C BOAOW, B YCIOBUAX BbICOKOW TeMmepaTypbl Uamn
BbICOKOW BNTA’>KHOCTW.

He BbINonHATE YCTaHOBKY PAAOM C MCTOUHMKAMU TeMa, Hanprmep pagvatopamu,
oborpeBatensamu, neyamm Uy APyrimMy yCTpoicTBamMm, BbIAENAIOWMY TEMNNO.

He BcTaBnsnTe 06bEKTHI B OTKPbITbIE BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA UK PEeLIETKY BEHTUIATOPa
6110Ka NuTaHWA.

He BbinonHaiiTe mogndukauuio kabenen v (Unm) pasbemos, BXOAALLMX B KOMMIEKT NOCTaBKM
610Ka NuTaHWA.

Ecnv B 5TOM 6510Ke NUTaHKA NCMOMb3YIOTCA MOAY bHbIE Kabenu, MprMeHANTe TONbKO
nocTtaensemMble nrotoutenem kabenu. fipyrvie kabenm moryT 6bTb HECOBMECTVIMbI U MOTYT
NPVBECTN K CEPbe3HbIM NOBPEXAEHNAM CUCTeMbI UK 6510Ka NUTaHWA.

OCHOBHOW 24-KOHTaKTHbI pa3beM NUTaHVsA OCHALLEH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM Pa3beMOM.
DTOT 4-KOHTAKTHbIN pa3beMm He ABnsAeTcA pasbemoM P4 nnn pasbemom ATX 12 B. He
NoAcoeAVHANTe 3TOT Kabesnb K pasbemy P4 nnu ATX +12 B Ha maTepuHCKow nnate.

HecobniofeHne MHCTPYKLMI M3roTOBUTENS MW AaHHbIX MHCTPYKLMIA No 6e30nacHoCTn
npviBefeT K HeMeAneHHOMY aHHYIMPOBAHMIO BCEX FapaHTUIA.
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